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English

DE] Product appearance is for
reference only and may differ
from the actual product.

Cable Description (Page 2-A)

Notes:

The cables vary depending on

different camera models.

1. Power Cord: Supports 12 VDC
power supply.

2. Video Cable: Connect BNC Cable
to test the video output.

3. RS-485

4. Alarm Cable: Connect terminal
ALARM-IN with GND interface,
and connect terminal
ALARM-OUT with ALARM-COM
interface.

5. Audio Cable: Connect terminal
AUDIO-IN with GND interface.

6. Network Cable: Connect the
network interface with network
cable.

(Optional) Install the Memory Card

(Page 2-B)

@ Memory card slot

@ Reset button: Press reset button
for about 10 s when the camera is
powering on or rebooting to
restore the default settings,
including the user name,
password, IP address, port No.,
etc.

Install the Camera (Page 5 - C)

® Ceiling mounting (C1.1-2.2)

® Wall mounting with bracket
(purchased separately) (C3.1-4.3)

® Wall mounting (C5)

Notes:

The installation steps for different
camera types are similar. The
diagrams use one type for
illustration.

Waterproof for Outdoor Installation

(Page 11 -D)

1. Install network cable waterproof
jacket.

2. Use supplied waterproof tape to
protect cable connectors and
unused cables.

Alarm Output (Page 12 - E)

@ Relay output

(@ DCload

® Power supply

(@ JQC-3FG Relay

Protective Measures for Outdoor

Installation (Page 12 - F1)

Activate and Access Network

Camera (Page 12 -F2)

About this Document

® The Document includes
instructions for using and
managing the Product. Pictures,
charts, images and all other
information hereinafter are for
description and explanation only.

® The information contained in the
document is subject to change,
without notice, due to firmware
updates or other reasons. Please
find the latest version of the
Document at the Hikvision
website
(https://www.hikvision.com).
Unless otherwise agreed,
Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. or its
affiliates (hereinafter referred to
as "Hikvision") makes no
warranties, express or implied.

® Please use the Document with the
guidance and assistance of
professionals trained in
supporting the Product.

About this Product

This product can only enjoy the

after-sales service support in the

country or region where the

purchase is made.

Acknowledgment of Intellectual
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Property Rights

® Hikvision owns the copyrights
and/or patents related to the
technology embodied in the
Products described in this
Document, which may include
licenses obtained from third
parties.

® Any part of the Document,
including text, pictures, graphics,
etc., belongs to Hikvision. No part
of this Document may be
excerpted, copied, translated, or
modified in whole or in part by
any means without written
permission.

o HIKVISIONand other
Hikvision’s trademarks and logos
are the properties of Hikvision in
various jurisdictions.

® Other trademarks and logos
mentioned are the properties of
their respective owners.

LEGAL DISCLAIMER

® TO THE MAXIMUM EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
THIS DOCUMENT AND THE
PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND
FIRMWARE, ARE PROVIDED "AS
1S" AND "WITH ALL FAULTS AND
ERRORS". HIKVISION MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR
FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE USE OF THE
PRODUCT BY YOU IS AT YOUR
OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR
ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT
DAMAGES, INCLUDING, AMONG
OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF
BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA,
CORRUPTION OF SYSTEMS, OR
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LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF
CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY,
OR OTHERWISE, IN CONNECTION
WITH THE USE OF THE PRODUCT,
EVEN IF HIKVISION HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE
NATURE OF THE INTERNET
PROVIDES FOR INHERENT
SECURITY RISKS, AND HIKVISION
SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR
ABNORMAL OPERATION, PRIVACY
LEAKAGE OR OTHER DAMAGES
RESULTING FROM CYBER-ATTACK,
HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET
SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF
REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS
PRODUCT IN COMPLIANCE WITH
ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU
ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR
ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE
LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS
PRODUCT IN A MANNER THAT
DOES NOT INFRINGE ON THE
RIGHTS OF THIRD PARTIES,
INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF
PUBLICITY, INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, OR DATA
PROTECTION AND OTHER
PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT
USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT
OR PRODUCTION OF WEAPONS
OF MASS DESTRUCTION, THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION
OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN
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THE CONTEXT RELATED TO ANY
NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE
NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN
SUPPORT OF HUMAN RIGHTS
ABUSES.

® [N THE EVENT OF ANY CONFLICTS
BETWEEN THIS DOCUMENT AND
THE APPLICABLE LAW, THE
LATTER PREVAILS.

© Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. All rights

reserved.

Safety Instructions

Warnings
Laws and Regulations
The device should be used in
compliance with local laws, electrical
safety regulations, and fire
prevention regulations.
Electrical Safety
CAUTION: To reduce the risk of fire,
replace only with the same type and
rating of fuse.
Battery
This equipment is not suitable for
use in locations where children are
likely to be present.
CAUTION: Risk of explosion if the
battery is replaced by an incorrect
type.
Improper replacement of the battery
with an incorrect type may defeat a
safeguard (for example, in the case
of some lithium battery types).
Do not dispose of the battery into
fire or a hot oven, or mechanically
crush or cut the battery, which may
result in an explosion.
Do not leave the battery in an
extremely high temperature
surrounding environment, which
may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.
Do not subject the battery to
extremely low air pressure, which

may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.
Dispose of used batteries according
to the instructions.

&Cautions

Fire Prevention

No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on
the equipment.

The serial port of the equipment is
used for debugging only.

Hot Surface

CAUTION: Hot parts! Burned fingers
when handling the
parts.

This sticker is to
indicate that the marked item can be
hot and should not be touched
without taking care. Wait one-half
hour after switching off before
handling parts.

The device with this sticker is
intended for installation in a
restricted access location. Access can
only be gained by service persons or
by users who have been instructed
about the reasons for the restrictions
applied to the location and about
any precautions that shall be taken.
Installation

Install the equipment according to
the instructions in this manual.

To prevent injury, this equipment
must be securely attached to the
ceiling/wall in accordance with the
installation instructions.

Be sure that there is enough space to
install the device and accessories.
Make sure that the wall is strong
enough to withstand at least 8 times
the weight of the device and the
mount.

Make sure that the power has been
disconnected before you wire, install,
or disassemble the device.

15




Network PTZ Camera ¢ Quick Start Guide

Transportation

Keep the device in original or similar
packaging while transporting it.

Do not drop the product or subject it
to physical shock.

Power Supply

The power source should meet
limited power source or PS2
requirements according to IEC
60950-1 or IEC 62368-1 standard.
Refer to the device label for the
standard power supply. Please make
sure your power supply matches
with your device.

Use a power adapter provided by
qualified manufacturers. It is
recommended to provide an
independent power adapter for each
device as adapter overload may
cause over-heating or a fire hazard.
System Security

Please understand that you have the
responsibility to configure all the
passwords and other security
settings about the device, and keep
your user name and password.
Maintenance

If the product does not work
properly, please contact your dealer
or the nearest service center. We
shall not assume any responsibility
for problems caused by unauthorized
repair or maintenance.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth to
clean the interior and exterior
surfaces. Do not use alkaline
detergents.

Using Environment

When any laser equipment is in use,
make sure that the device lens is not
exposed to the laser beam, or it may
burn out.

Do not aim the lens at the sun or any
other bright light.

To avoid heat accumulation, good
ventilation is required for a proper

operating environment.

DO NOT expose the device to
extremely hot, cold, dusty, corrosive,
saline-alkali, or damp environments.
For temperature and humidity
requirements, see device
specification.

DO NOT expose the device to high
electromagnetic radiation.
Illuminator

Make sure that there is no reflective
surface too close to the device lens.
The light from the device may reflect
back into the lens causing reflection.
The beam of the light at the distance
of 200 mm is classified as Risk Group
1 (RG1). Possible hazardous optical
radiation emitted from this product.
DO NOT stare at operating light
source. May be harmful to the eyes.
If appropriate shielding or eye
protection is not available, turn on
the light only at a safe distance or in
the area that is not directly exposed
to the light when installing or
maintaining the device.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from
the device, immediately turn off the
power, unplug the power cable, and
contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the
first time access if the local time is
not synchronized with that of the
network. Visit the device via web
browser/client software and go to
time settings interface.

Frangais

DE] L'image du produit est donnée
uniguement a titre de
référence et le produit réel peut
présenter un aspect différent.

Description des cables (Page 2 — A)
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Remarque :

Les cables varient selon les différents

modeéles de caméras.

1. Cordon d’alimentation : Prend en
charge I'alimentation électrique
12 vV CC.

. Céble vidéo : Branchez le cable
BNC pour tester la sortie vidéo.

. RS-485

. Cable d’alarme : Connectez la
borne ALARM-IN a la borne de
I'interface GND, puis connectez la
borne ALARM-OUT a la borne de
I'interface ALARM-COM.

. Cable audio : Connectez la borne
AUDIO-IN a la borne de I'interface
GND.

. Cable réseau : Connectez
l'interface réseau a I'aide d’un
céble réseau.

(Facultatif)Installer la carte mémoire

(Page 2 —B)

(@ Logement pour carte mémoire

@ Bouton Réinitialiser : Appuyez sur

le bouton de réinitialisation
pendant environ 10 s lors de la
mise en marche ou du
redémarrage de la caméra pour
restaurer les parameétres par
défaut, notamment le nom
d’utilisateur, le mot de passe,
I'adresse IP, le numéro de port,
etc.

Installer la caméra (Page 5 — C)

® |nstallation au plafond (C1.1-2.2)

@ |nstallation murale avec support

(acheté séparément) (C3.1-4.3)

@ |nstallation murale (C5)

Remarque :

Les étapes d’installation pour les
différents types de caméra sont
similaires. Un seul type est
représenté sur les schémas en guise
d’illustration.

Imperméabilisation pour une
installation a I’extérieur (Page 11 —

17

D)
1. Installez une gaine imperméable
pour le cable réseau.

2. Alaide du ruban imperméable
fourni, protégez les connecteurs
de cable et les cables inutilisés.

Sortie d’alarme (Page 12 — E)

@ Sortie relais

@ Charge CC

(® Alimentation électrique

@ Relais JQC-3FG

Mesure de protection pour une

installation a I’extérieur (Page 12 —

F1)

Activation et accés a la caméra

réseau (Page 12 — F2)

MENTIONS LEGALES

® DANS LES LIMITES AUTORISEES
PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE
PRESENT DOCUMENT ET LE
PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON
MATERIEL, SES LOGICIELS ET SES
MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS
« EN L'ETAT » ET « AVEC CES
DEFAUTS ET ERREURS ».
HIKVISION NE FAIT AUCUNE
GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS
SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE
SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE
PRODUIT A VOS PROPRES
RISQUES. HIKVISION NE SERA EN
AUCUN CAS TENU RESPONSABLE
POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL,
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU
INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE
AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU
LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU
LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS
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SONT BASES SUR UNE VIOLATION
DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y
COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA
RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN
RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU
PRODUIT, MEME SI HIKVISION A
ETE INFORME DE LA POSSIBILITE
D’UN TEL DOMMAGE OU D’UNE
TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA
NATURE D’INTERNET EST SOURCE
DE RISQUES DE SECURITE
INHERENTS, ET HIKVISION SE
DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE
FONCTIONNEMENT ANORMAL,
DIVULGATION D’INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE
CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE
INFORMATIQUE, D’UNE
INFECTION PAR DES VIRUS, OU
AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS,
HIKVISION FOURNIRA UNE
ASSISTANCE TECHNIQUE DANS
LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.
VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE
PRODUIT CONFORMEMENT A
L’ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE
RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE R
UTILISATION SOIT CONFORME A
LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER
CE PRODUIT D’UNE MANIERE QUI
NE PORTE PAS ATTEINTE AUX
DROITS DE TIERS, Y COMPRIS,
MAIS SANS SY LIMITER, LES
DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE,
OU LA PROTECTION DES
DONNEES ET D’AUTRES DROITS A
LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ
PAS UTILISER CE PRODUIT POUR
TOUTE UTILISATION FINALE
INTERDITE, NOTAMMENT LA

MISE AU POINT OU LA
PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE
AU POINT OU LA FABRICATION
D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES
DANS LE CONTEXTE LIE AUX
EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU
CYCLE DU COMBUSTIBLE
NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES
DROITS DE L'HOMME.

® EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE
DOCUMENT ET LES LOIS EN
VIGUEUR, CES DERNIERES
PREVALENT.

© Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co. Ltd. Tous droits

réservés.

Précautions d’emploi

&Avertissements
Lois et réglementations
L'appareil doit étre utilisé
conformément a la |égislation locale
ainsi qu’aux réglementations en
matiére de sécurité électrique et de
prévention des incendies.
Sécurité électrique
ATTENTION : Pour réduire le risque
d’incendie, remplacez-le uniquement
par un fusible de méme type et de
méme calibre.
Batterie
Cet équipement n’est pas adapté a
un usage dans les endroits ou des
enfants sont susceptibles d’étre
présents.
ATTENTION : Il y a un risque
d’explosion lorsque la batterie est
remplacée par une batterie de type
incorrect.
Le remplacement de la pile par une
pile du mauvais type peut conduire a
I"annulation d’une protection (par
exemple, dans le cas de certains
types de piles au lithium).

18
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Ne jetez pas une pile au feu ou dans
un four chaud, ni ne broyez
mécaniquement ou découpez une
pile, car cela pourrait engendrer une
explosion.

Ne laissez pas une pile dans un
environnement ambiant
extrémement chaud, car vous
encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

N’exposez pas une pile a des
pressions atmosphériques
extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Eliminez les piles usées
conformément aux instructions.

& Précautions

Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle
que des bougies allumées, ne doit
étre placée sur I'équipement.

Le port série de I'équipement est
utilisé uniquement a des fins de
débogage.

Surface chaude

ATTENTION : Composants chauds !
La manipulation des
piéces risque de
braler les doigts.
Cet autocollant indique que
I'élément marqué peut étre chaud et
qu’il doit &tre manipulé avec
précaution. Attendez une
demi-heure apreés I'arrét de I'appareil
avant de manipuler les piéces.

La présence de cet autocollant sur un
appareil indique qu'’il doit étre
installé dans une zone dont I'acces
est restreint. L'acces est réservé au
personnel de service ou aux
utilisateurs ayant été formés sur les
raisons des restrictions appliquées a

cette zone et sur toutes les
précautions a prendre.

Installation

Installez I'équipement
conformément aux instructions de ce
manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet
appareil doit étre correctement
attaché au plafond/mur
conformément aux instructions
d’installation.

Assurez-vous qu’il y a assez d’espace
pour l'installation de I"appareil et de
ses accessoires.

Assurez-vous que le mur est
suffisamment solide pour supporter
au moins huit fois le poids de
|"appareil et de son support.
S’assurer que I'alimentation est
coupée avant de procéder au cablage,
a l'installation ou au démontage de
"appareil.

Transport

Gardez I'appareil dans son emballage
d’origine ou dans un emballage
similaire lors de son transport.

Ne pas faire tomber le produit ou le
soumettre a un choc physique.
Alimentation électrique

La source d’alimentation doit
répondre aux exigences PS2 ou
relatives a une source d’alimentation
limitée conformément a la norme CEl
60950-1 ou CEl 62368-1.
Reportez-vous a I'étiquette de
I"appareil pour connaitre les
caractéristiques de I'alimentation
électrique. Assurez-vous que les
caractéristiques de votre
alimentation électrique
correspondent a celles de votre
appareil.

Utilisez un adaptateur d’alimentation
fourni par un fabricant qualifié. Il est
recommandé de prévoir un
adaptateur d’alimentation
indépendant pour chaque appareil,
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car toute surcharge peut entrainer
un risque de surchauffe voire
d’incendie.

Sécurité du systeme

Vous étes responsable de la
configuration de tous les mots de
passe et d’autres parametres de
sécurité concernant I'appareil.
Gardez votre nom d’utilisateur et
votre mot de passe en sécurité.
Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas
correctement, contactez votre
revendeur ou le centre de service le
plus proche. Nous n’assumerons
aucune responsabilité concernant les
problémes causés par une réparation
ou une opération de maintenance
non autorisée.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes
et externes a I'aide d’un chiffon doux
et sec. N'utilisez pas de détergent
alcalin.

Environnement d’exploitation
Pendant I'utilisation de tout
équipement générant un laser,
veillez a ce que I'objectif de I'appareil
ne soit pas exposé au faisceau laser,
car il pourrait briler.

N’orientez pas I'objectif vers le soleil
ou toute autre source de lumiere
vive.

Pour éviter I'accumulation de chaleur,
une bonne aération est requise afin
de fournir au produit un
environnement de fonctionnement
adéquat.

N’exposez PAS I'appareil a des
environnements extrémement
chauds, froids, poussiéreux, corrosifs,
salins-alcalins ou humides. Pour les
dispositions nécessaires en matiére
de température et d’humidité,
consultez les spécifications de
I'appareil.

N’exposez PAS I'appareil a de

puissants rayonnements
électromagnétiques.

Bloc d’éclairage

Assurez-vous qu’aucune surface
réfléchissante ne se trouve a
proximité de I'objectif de 'appareil.
La lumiére de I'appareil peut se
réfléchir dans I'objectif et entrainer
des probléemes de réflexion.

Le faisceau lumineux a une distance
de 200 mm est classé dans le groupe
de risque 1 (RG1). Ce produit est
susceptible d’émettre des
rayonnements optiques dangereux.
NE regardez PAS la source lumineuse
lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre
nocive pour les yeux.

Si vous ne disposez pas d’un blindage
ou d’une protection oculaire
appropriés, n"activez la lumiere qu’a
une distance stre ou dans la zone qui
n’est pas directement exposée a la
lumiere lors de I'installation ou de
I"entretien du dispositif.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du
bruit s’échappent de I'appareil,
mettez immédiatement |'appareil
hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un
centre de réparation.
Synchronisation de I’heure
SiI’heure locale de I'appareil n’est
pas synchronisée avec celle du
réseau, configurez-la manuellement
lors du premier accés. Accédez a
I"appareil a I'aide d’un navigateur
Internet/logiciel client, puis
rendez-vous dans l'interface des
réglages de I'heure.

Di] Das Erscheinungsbild des
Produkts dient nur als Referenz und
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kann vom tatséchlichen Produkt
abweichen.

Kabelbeschreibung (Seite 2 — A)

Hinweise:

Die Kabel variieren je nach

Kameramodell.

1. Stromversorgungskabel:
12-V-Gleichstromversorgung.

2. Videokabel: SchlieRen Sie ein
BNC-Kabel an, um den
Videoausgang zu testen.

. RS-485

4. Alarmkabel: Verbinden Sie den
Anschlusskontakt ALARM-IN mit
dem MASSE-Anschluss und den
Anschlusskontakt ALARM-OUT
mit dem ALARM-COM-Anschluss.

5. Audiokabel: Verbinden Sie den
Anschlusskontakt AUDIO-IN mit
dem MASSE-Anschluss.

6. Netzwerkkabel: Verbinden Sie die
Netzwerkschnittstelle mit einem
Netzwerkkabel.

(Optional)installieren der

Speicherkarte (Seite 2 - B)

@ Speicherkarteneinschub

@ Zuriicksetzen-Taste: Driicken Sie
beim Einschalten oder Neustart
der Kamera ca. 10 s die
Zuriicksetzen-Taste, um die
Standardeinstellungen
einschlieRlich Benutzername,
Passwort, IP-Adresse, Port-Nr.
usw. wiederherzustellen.

Installieren der Kamera (Seite 5 - C)

® Deckenmontage (C1.1-2.2)

® Wandmontage mit Halterung
(separat erhaltlich) (C3.1-4.3)

® Wandmontage (C5)

Hinweise:

w

Die Installationsschritte fiir
verschiedene Kameratypen sind
dhnlich. In den Diagrammen wird ein
Typ zur Veranschaulichung
verwendet.

Wasserdichtigkeit fiir

21

AuReninstallation (Seite 11 - D)

1. Installieren Sie eine wasserdichte
Manschette fiir das
Netzwerkkabel.

2. Verwenden Sie das mitgelieferte
wasserdichte Klebeband, um
Kabelverbinder und nicht
verwendete Kabel zu schiitzen.

Alarmausgang (Seite 12 - E)

@ Relaisausgang

@ Gleichstromquelle

(® Stromversorgung

(@ JQC-3FG-Relais

SchutzmaBnahmen fiir

AuBeninstallation(Seite 12 - F1)

Aktivieren und Zugriff auf

Netzwerk-Kamera (Seite 12 - F2)

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

® DIESES DOKUMENT UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE
UND FIRMWARE WERDEN,
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, IN
DER ,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,ALLEN
FEHLERN UND
IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE
AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, .
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT
ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE
NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH
SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE
GEFAHR. IN KEINEM FALL IST
HIKVISION IHNEN GEGENUBER
HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT
DARAUF BESCHRANKT, VERLUST
VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG,
DATENVERLUST,
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SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES
AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER
HANDLUNG (EINSCHLIESSLICH
FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER
ANDERWEITIG, IN VERBINDUNG
MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN
HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER
SCHADEN ODER VERLUSTE
INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE
NATUR DES INTERNETS DAMIT
VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET.
HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR
ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE
SCHADEN, DIE SICH AUS
CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM
INTERNET ERGEBEN. HIKVISION
LEISTET JEDOCH BEI BEDARF
ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT.
SIE STIMMEN ZU, DIESES
PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG
MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN
ZU VERWENDEN, UND SIE SIND
ALLEIN DAFUR VERANTWORTLICH,
DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN
KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT. INSBESONDERE SIND
SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE
DRITTER NICHT VERLETZT
WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER
NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE,
DIE RECHTE AN GEISTIGEM
EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE

PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT
FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN,
DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN,
JEGLICHER AKTIVITATEN IM
ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER
ODER UNSICHEREN NUKLEAREN
BRENNSTOFFKREISLAUF BZW.
ZUR UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGE
N.

BEI WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN
DIESEM DOKUMENT UND DEM
GELTENDEM RECHT HAT
LETZTERES VORRANG.

© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Alle Rechte
vorbehalten.

Sicherheitshinweise

Warnung
Gesetze und Vorschriften
Das Gerat muss in Ubereinstimmung
mit lokalen Gesetzen, Vorschriften
zur elektrischen Sicherheit und
Brandschutzvorschriften verwendet
werden.
Elektrische Sicherheit
ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu
verringern, ersetzen Sie Sicherungen
nur durch Sicherungen des gleichen
Typs und der gleichen Leistung.
Akku
Das Gerat ist nicht fur den Einsatz an
Orten geeignet, an denen sich
wahrscheinlich Kinder aufhalten.
ACHTUNG: Bei Austausch der
Batterie durch einen falschen Typ
besteht Explosionsgefahr.
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UnsachgemaRer Austausch des
Akkus durch einen falschen Typ kann
eine Schutzvorrichtung umgehen (z.
B. bei einigen Lithium-Batterietypen).
Batterien nicht durch Verbrennen, in
einem heiBen Ofen oder Zerkleinern
oder Zerschneiden entsorgen. Das
kann zu einer Explosion fiihren.
Bewahren Sie Batterien nicht in einer
Umgebung mit extrem hoher
Temperatur auf. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flussigkeit oder Gas
fuhren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem
niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu
einer Explosion oder zum Auslaufen
von entflammbarer Flussigkeit oder
Gas fiihren.

Entsorgen Sie die verbrauchten
Batterien gemaR den Anweisungen.

&Achtu ng

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen
(wie brennende Kerzen) auf dem
Gerat ab.

Die serielle Schnittstelle des Gerats
wird nur zur Fehlersuche verwendet.
HeiBe Oberflache

ACHTUNG: HeiBe Teile! Sie knnen
sich bei Berlihrung
der Teile
Verbrennungen
zuziehen.

Dieser Aufkleber weist darauf hin,
dass der markierte Gegenstand heifl
sein kann und nur vorsichtig
angefasst werden darf. Warten Sie
nach dem Ausschalten eine halbe
Stunde, bevor Sie Teile anfassen.

Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist
fiir die Installation an Orten mit
beschréanktem Zugang vorgesehen.
Zugang durfen nur Wartungspersonal
oder Benutzer erhalten, die Gber die

Grinde fir die
Zugangsbeschrankungen und tiber
die zu treffenden
VorsichtsmaBnahmen informiert
wurden.

Installation

Installieren Sie das Gerat gemaR den
Anweisungen in diesem Handbuch.
Um Verletzungen zu vermeiden,
muss dieses Gerat gemaR den
Installationsanweisungen sicher an
der Decke/Wand montiert werden.
Stellen Sie sicher, dass ausreichend
Platz fiir die Installation des Geréts
und des Zubehérs vorhanden ist.
Stellen Sie sicher, dass die Wand
stark genug ist, um mindestens das
achtfache Gewicht von Gerét und
Halterung tragen zu kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen
wurde, bevor Sie das Gerat verkabeln,
installieren oder demontieren.
Transportwesen

Bewahren Sie das Gerat beim
Transport in der urspriinglichen oder
einer vergleichbaren Verpackung auf.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen
und vermeiden Sie heftige StoRe.
Spannungsversorgung

Die Stromquelle muss die
Anforderungen an eine Stromquelle
mit begrenzter Leistung oder PS2
gemaR der Norm IEC 60950-1 oder
IEC 62368-1 erflllen.

Die Angaben zur standardmaRigen
Stromversorgung finden Sie auf dem
Gerateetikett. Achten Sie darauf,
dass die Stromversorgung mit der
Ihres Gerats tibereinstimmt.
Verwenden Sie ein von qualifizierten
Herstellern mitgeliefertes Netzteil. Es
wird empfohlen, fir jedes Gerat ein
unabhéngiges Netzteil vorzusehen,
da eine Uberlastung des Netzteils zu
einer Uberhitzung oder Brandgefahr
fiihren kann.
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Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass
Sie die Verantwortung dafir tragen,
alle Passworter und andere
Sicherheitseinstellungen fiir das
Gerét zu konfigurieren und lhren
Benutzernamen und |hr Passwort
aufzubewahren.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei
funktionieren sollte, wenden Sie sich
an lhren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir
ibernehmen keine Haftung fir
Probleme, die durch nicht Reparatur-
oder Instandhaltungsarbeiten von
nicht autorisierten Dritten verursacht
werden.

Reinigung

Bitte verwenden Sie ein weiches und
trockenes Tuch zur Reinigung der
Innen- und AuBenflachen.
Verwenden Sie keine alkalischen
Reinigungsmittel.

Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines
Lasergeréats darauf, dass das Objektiv
des Gerats nicht dem Laserstrahl
ausgesetzt wird. Andernfalls konnte
es durchbrennen.

Richten Sie das Objektiv nicht auf die
Sonne oder eine andere helle
Lichtquelle.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus
sollte in der Betriebsumgebung eine
gute Liiftung gewahrleistet sein.
Setzen Sie das Gerat NICHT extrem
heiRen, kalten, staubigen, korrosiven,
salzhaltigen, alkalischen oder
feuchten Umgebungen aus. Fur
Temperatur- und
Feuchtigkeitsanforderungen siehe
Geréatespezifikation.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung aus.
Beleuchtung

Stellen Sie sicher, dass sich keine

reflektierende Oberflache zu nahe
am Gerateobjektiv befindet. Das
Licht vom Gerat kann in das Objektiv
zurlickreflektiert werden und
Reflexionen verursachen.

Der Lichtstrahl im Abstand von 200
mm wird in die Risikogruppe 1 (RG1)
eingestuft. Es wird moglicherweise
geféhrliche optische Strahlung von
diesem Produkt emittiert. Schauen
Sie wéahrend des Betriebs NICHT in
die Lichtquelle. Das kann schadlich
fuir die Augen sein.

Wenn keine geeignete Abschirmung
oder kein Augenschutz vorhanden ist,
schalten Sie das Licht nurin einem
sicheren Abstand oder in dem
Bereich ein, der bei der Installation
oder Wartung des Gerats nicht direkt
dem Licht ausgesetzt ist.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gerliche oder
Gerausche in dem Geréat entwickeln,
so schalten Sie es unverziglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker.
Wenden Sie sich dann an den
Kundendienst.

Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim
erstmaligen Gebrauch manuell ein,
wenn die lokale Zeit nicht mit der des
Netzwerks synchronisiert ist. Rufen
Sie das Gerat Uber einen
Webbrowser/Client-Software auf
und gehen Sie zum Fenster fur
Zeiteinstellungen.

Di] La apariencia del producto es
solo una referencia y puede diferir de
la apariencia real del producto.
Descripcidn del cable (pagina 2 -A)
Notas:

Los cables pueden variar en funcién
de los diferentes modelos de camara.
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1. Cable de alimentacion:
compatible con fuentes de
alimentacién de 12 VCC.

2. Cable de video: conecte el cable
coaxial (BNC) para probar la salida
de video.

3. RS-485

4. Cable de alarma: conecte el
terminal «<ALARM-IN» (entrada de
alarma) a la conexion «GND»
(tierra) y, seguidamente, conecte
el terminal «<ALARM OUT» (salida
de alarma) a la conexion
«ALARM-COM».

5. Cable de audio: conecte el
terminal «<AUDIO-IN» (entrada de
audio) a la conexién «GND»
(tierra).

6. Cable de red: conecte un cable de
red a la interfaz de red.

(Opcional)instalacion de la tarjeta

de memoria (pagina 2 - B)

(@ Ranura para tarjeta de memoria

(@ Botén de restauracién: Pulse este
botdn durante unos 10 s durante
el encendido o reinicio de la
camara para restaurar la
configuracién predeterminada de
fabrica, incluyendo el nombre de
usuario, contrasefia, direccion IP,
n.2 de puerto, etc.

Instalacion de la camara (pagina 5 -

C

® Montaje en techo (C1.1-2.2)

® Montaje en pared con soporte
(C3.1-4.3). Nota: El soporte se
compra por separado

® Montaje en pared (C5)

Notas:

Los pasos de instalacion de las

distintas cdmaras son similares. Los

diagramas usan un solo tipo de

ilustracion.

Al ser resistente al agua, es apto

para instalarlo en exteriores (pagina

11-D)

1. Instale la chaqueta impermeable

del cable de red.

2. Utilice la cinta impermeable
provista para proteger los
conectores del cable y los cables
no utilizados.

Salida de alarma (pagina 12 - E)

@ salida de relé

() Cargade CC

(3 Alimentacioén eléctrica

(@ Relé JQC-3FG

Medidas de proteccion para la

inst:-;lacién en exteriores (pagina 12

-F1

Activar y acceder a la cdmara de red

(Pagina 12 -F2)

AVISOS LEGALES

® EN LA MEDIDA MAXIMA
PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE DOCUMENTO Y
EL PRODUCTO DESCRITO
—INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y
«CON TODOS SU FALLOS Y
ERRORES». HIKVISION NO OFRECE
GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO
ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA
DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO
HIKVISION PODRA CONSIDERARSE
RESPONSABLE ANTE USTED DE
NINGUN DARNO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O
INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE
BENEFICIOS COMERCIALES,
INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS,
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION,
YA SEA POR INCUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO, AGRAVIO
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(INCLUYENDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDAD DEL
PRODUCTO O EN RELACION CON
EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE
LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DAROS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA
NATURALEZA DE INTERNET
IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y HIKVISION NO
TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL
FUNCIONAMIENTO ANORMAL,
FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U
OTROS DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS,
INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE
INTERNET; SIN EMBARGO,
HIKVISION PROPORCIONARA
APOYO TECNICO OPORTUNO DE
SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE
PRODUCTO DE CONFORMIDAD
CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL
UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA
CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL,
USTED ES RESPONSABLE DE USAR
ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE
NO INFRINJA LOS DERECHOS DE
TERCEROS, INCLUYENDO, A
MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS
DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL,
DERECHOS RELATIVOS A LA
PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE
PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO
EL DESARROLLO O LA
PRODUCCION DE ARMAS DE
DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE
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ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL
CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL
CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE
ABUSOS DE LOS DERECHOS
HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO
ENTRE ESTE DOCUMENTO Y LA
LEGISLACION VIGENTE, ESTA
ULTIMA PREVALECERA.

© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.

Instrucciones de seguridad

Advertencias
Leyes y normativas
El dispositivo debe ser utilizado
cumpliendo con la legislacion local y
las normativas de seguridad eléctrica
y prevencion de incendios.
Seguridad eléctrica
PRECAUCION: Para reducir el riesgo
de incendio, reemplace el fusible por
otro del mismo tipo y clasificacion.
Bateria
Este equipo no es adecuado para
utilizarlo en lugares donde pueda
haber nifios.
PRECAUCION: Riesgo de explosion si
se reemplaza la bateria por otra de
tipo incorrecto.
Una sustitucion inadecuada de la
bateria por otra de tipo incorrecto
podria inhabilitar alguna medida de
proteccion (por ejemplo, en el caso
de algunas baterias de litio).
No arroje la bateria al fuego ni la
meta en un horno caliente, ni intente
aplastar o cortar mecanicamente la
bateria, ya que podria explotar.
No deje la bateria en lugares con
temperaturas extremadamente altas,
ya que podria explotar o tener fugas
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de liquido electrolitico o gas
inflamable.

No permita que la bateria quede
expuesta a una presion de aire
extremadamente baja, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido
electrolitico o gas inflamable.
Deshagase de las baterias usadas
conforme a las instrucciones.

& Precauciones

Prevencion de incendios

No coloque llamas abiertas, como
velas encendidas, sobre el equipo.

El puerto serie del equipo se utiliza
Unicamente con fines de depuracion.
Superficie caliente

PRECAUCION: jElementos calientes!
Puede quemarse los
dedos al manipular
esas partes.

Esta pegatina estd para indicar que el
elemento marcado puede estar
caliente y no debe tocarse sin tener
cuidado. Espere media hora después
de apagar el equipo para tocar las
partes.

Los dispositivos con esta etiqueta
han sido disefiados para instalarlos
en una ubicacion de acceso
restringido. El acceso solo esta
permitido al personal de servicio o a
los usuarios conscientes de las
razones por las que la ubicacion estd
restringida y que conocen las
precauciones que se deben tener en
cuenta.

Instalacion

Instale el equipo de acuerdo con las
instrucciones de este manual.

Con el fin de evitar lesiones, este
equipo se debe sujetar firmemente
al techo o a una pared de
conformidad con las instrucciones de
instalacion.

Aseglrese de que hay suficiente

espacio para instalar el dispositivo y
los accesorios.

Asegurese de que la pared o el techo
sean lo suficientemente resistentes
para soportar 8 veces el peso del
dispositivo y el soporte de montaje.
Asegurese de que se ha cortado la
alimentacioén eléctrica antes de
conectar, instalar o desmontar el
dispositivo.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete
original o en uno similar cuando lo
transporte.

No deje caer el producto ni lo
someta a impactos fisicos.

Fuente de alimentacién

La fuente de alimentacién debe
cumplir con los requisitos de fuente
de alimentacion limitada o PS2
conforme a las normas IEC 60950-1 o
IEC 62368-1.

Consulte la etiqueta del dispositivo
para conocer la fuente de
alimentacion normalizada.
Compruebe que la fuente de
alimentacion sea compatible con el
dispositivo.

Utilice un adaptador de corriente
provisto por un fabricante autorizado.
Se recomienda utilizar un adaptador
eléctrico independiente para cada
dispositivo, ya que una sobrecarga
del adaptador puede entrafiar un
riesgo de sobrecalentamiento o
incendio.

Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad
instalar las contrasefias y las demas
configuraciones de seguridad del
dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.
Mantenimiento

Si el producto no funciona
correctamente, por favor, pdngase
en contacto con su distribuidor o con
el centro de servicio técnico mas
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préximo. No nos haremos
responsables de los problemas
derivados de una reparacioén o
mantenimiento no autorizados.
Limpieza

Utilice un pafio suave y seco para
limpiar las superficies interiores y
exteriores. No utilice detergentes
alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser,
asegurese de que el objetivo del
dispositivo no quede expuesto al
rayo laser ya que podria quemarse.
No oriente la lente hacia el sol ni a
otras luces brillantes.

Una buena ventilacién es necesaria a
fin de evitar el sobrecalentamiento y
poder garantizar un apropiado
entorno de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos
excesivamente calidos, frios, con
polvo, corrosivos, salinos-alcalinos o
himedos. Para los requisitos de
temperatura y humedad, consulte las
especificaciones del dispositivo.

NO exponga el dispositivo a
radiaciones electromagnéticas
intensas.

lluminador

Aseglrese de que ninguna superficie
reflectante esté demasiado cerca de
la lente del dispositivo. La luz del
dispositivo puede reflejarse y
regresar a la lente, causando
reflexion.

El haz de luz a una distancia de 200
mm se clasifica como grupo de riesgo
1 (RG1). Este equipo puede emitir
radiaciones 6pticas peligrosas. NO
mire directamente a la fuente de luz
en funcionamiento. Podria dafiar sus
ojos.

Si no cuenta con equipo de
apantallamiento o de proteccion
para los ojos apropiado, encienda la
luz solo a una distancia segura o en

un drea que no esté expuesta
directamente a la luz al instalar el
equipo o al realizar tareas de
mantenimiento en él.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o
ruidos procedentes del dispositivo,
apague la alimentacion
inmediatamente, desenchufe el
cable de alimentacidn y contacte con
el servicio técnico.

Sincronizacién de hora

En el caso de que la hora local no
esté sincronizada con la hora de la
red, ajuste la hora manualmente la
primera vez que acceda. Acceda al
dispositivo usando el navegador
web/software cliente y entre en la
interfaz de ajuste de la hora.

Di] L'immagine del prodotto serve
solo come riferimento e potrebbe
differire dal prodotto effettivo.
Descrizione del cavo (Pagina 2 - A)
Note:

| cavi variano in base ai diversi

modelli di telecamera.

1. Cavo di alimentazione: supporta
alimentazionea 12 V CC.

2. Cavo video: collegare il cavo BNC
per testare |'uscita video.

3. RS-485

4. Cavo di allarme: collegare il
terminale ALARM-IN con
I'interfaccia GND, quindi collegare
il terminale ALARM-OUT con
I'interfaccia ALARM-COM.

5. Cavo audio: Collegare il terminale
AUDIO-IN all'interfaccia GND.

6. Cavo di rete: Collegare
l'interfaccia di rete con il cavo di
rete.

(Opzionale)installazione della
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scheda di memoria (pagina 2 — B)
(@ Slot per scheda di memoria
(@ Pulsante di reset: premere il tasto

reset per circa 10 secondi quando
la telecamera € in accensione o in

riavvio per ripristinare le
impostazioni predefinite, tra cui

nome utente, password, indirizzo

IP, n. porta, ecc.
Installazione della telecamera
(Pagina5-C)
® Montaggio sul soffitto (C1.1-2.2)

® Montaggio a parete con staffa (da

acquistare a parte) (C3.1-4.3)
® Montaggio a parete (C5)
Note:
Le procedure di installazione per i
vari tipi di telecamere sono simili. |
diagrammi illustrativi si riferiscono a
un solo tipo.

Impermeabilita per I'installazione in

esterni (pagina 11 - D)

1. Installare il rivestimento
impermeabile del cavo di rete.

2. Utilizzare il nastro impermeabile
in dotazione per proteggere i

connettori del cavo e i cavi non in

uso.
Uscita di allarme (pagina 12 - E)
@ Uscita del rele

@ Carico CC

® Alimentazione

@ Relé JQC-3FG

Misure di protezione per

I'installazione in esterni (pagina 12 -

F1)

Attivazione e accesso alla

telecamera di rete (pagina 12 — F2)

ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

® NELLA MISURA MASSIMA
CONSENTITA DALLA LEGGE
VIGENTE, QUESTO DOCUMENTO
E ILPRODOTTO DESCRITTO, CON
IL RELATIVO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO
FORNITI "COSI COME SONO" E

29

"CONTUTTI | DIFETTI E GLI
ERRORI". HIKVISION NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE
ESPRESSA NE IMPLICITA COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA,
QUALITA SODDISFACENTE O
IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO
A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION
DECLINA QUALSIASI
RESPONSABILITA VERSO
L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI
SPECIALI, CONSEQUENZIALI E
INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI
ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, .
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O
PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O
PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO
(COMPRESA LA NEGLIGENZA),
RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN
RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA
HIKVISION SIA STATA INFORMATA
DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI
O PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA
NATURA DI INTERNET PREVEDE
RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E
CHE HIKVISION DECLINA
QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI
ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA
RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONI DA
VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI
ALLA SICUREZZA SU INTERNET,
TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO,
SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE
IL PRODOTTO IN CONFORMITA A
TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI
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ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI
TALE UTILIZZO CONFORME. IN
PARTICOLARE, L'UTENTE E
RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON
VIOLI DIRITTI DI TERZI COME,
SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI
PROPRIETA INTELLETTUALE O
DIRITTI RELATIVI ALLA
PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI

DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.

NON E CONSENTITO UTILIZZARE
QUESTO PRODOTTO PER SCOPI
PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI,
LA PRODUZIONE DI ARMI DI
DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI
ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE,
QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI
NUCLEARI O COMBUSTIBILI
NUCLEARI NON SICURI O
ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.
IN CASO DI CONFLITTI TRA IL
PRESENTE DOCUMENTOE LA
NORMATIVA VIGENTE, PREVARRA
QUEST'ULTIMA.

© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Tutti i diritti
riservati.

Istruzioni per la sicurezza

Avvertenze
Leggi e regolamenti
Il dispositivo deve essere utilizzato
rispettando le leggi locali, le norme
sulla sicurezza elettrica e le norme
sulla prevenzione degli incendi.
Sicurezza elettrica
ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di
incendi, sostituire solo con fusibili
dello stesso tipo e della stessa
potenza.
Batteria
Non utilizzare il dispositivo in
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ambienti in cui possono essere
presenti bambini.

ATTENZIONE: Rischio di esplosione se
la batteria viene sostituita con una di
tipologia non corretta.

La sostituzione della batteria con una
di tipo non idoneo puo impedire il
corretto funzionamento dei sistemi
di sicurezza (ad esempio con alcuni
tipi di batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in
un forno caldo ed evitare di
schiacciarle o tagliarle, per prevenire
il rischio di esplosioni.

Non lasciare le batterie in ambienti
con temperature estremamente alte,
perché potrebbero esplodere o
perdere liquidi o gas infiammabili.

Le batterie sottoposte a una
pressione atmosferica estremamente
bassa possono esplodere o perdere
liquidi o gas infiammabili.

Smaltire le batterie usate seguendo
le istruzioni.

& Precauzioni

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura
sorgenti di fiamme libere, come
candele accese.

La porta seriale del dispositivo serve
solo per attivita di debugging.
Superficie calda

ATTENZIONE: Elementi caldi! Rischio
di ustioni alle dita
se si maneggiano
questi elementi.
Questo adesivo indica che |'oggetto
contrassegnato puo essere caldo e
non deve essere toccato senza
prestare la dovuta attenzione.
Attendere mezz'ora dopo lo
spegnimento dell'attrezzatura prima
di toccare questi elementi.

| dispositivi con questo adesivo sono
destinati all'installazione in ambienti
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ad accesso limitato. L'accesso e
consentito solo a personale di
servizio o utenti istruiti sui motivi
delle limitazioni applicate
all'ambiente e sulle eventuali
precauzioni da adottare.
Installazione

Installare I'apparecchio attenendosi
alle istruzioni nel presente manuale.
Per evitare il rischio di lesioni
personali, questa attrezzatura deve
essere saldamente fissata al soffitto
o alla parete, come indicato nelle
istruzioni di installazione.
Controllare che lo spazio sia
sufficiente per installare il dispositivo
e gli accessori.

Verificare che la parete sia
abbastanza resistente da sopportare
almeno 8 volte il peso del dispositivo
e del supporto.

Controllare che I'alimentazione sia
interrotta, prima di cablare, installare
o disassemblare il dispositivo.
Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo
nella confezione originale o in una
analoga.

Non lasciar cadere il prodotto e non
sottoporlo a impatti.

Alimentazione

La sorgente di alimentazione deve
soddisfare i requisiti previsti per le
sorgenti di alimentazione limitate o
PS2 in conformita alle norme IEC
60950-1 o IEC 62368-1.

Consultare I'etichetta sul dispositivo
per quanto riguarda I'alimentazione
standard. Verificare che
I'alimentazione corrisponda a quella
del dispositivo.

Utilizzare un alimentatore fornito da
produttori qualificati. Si consiglia di
utilizzare un alimentatore
indipendente per ciascun dispositivo
in quanto un sovraccarico
dell'adattatore potrebbe provocare

surriscaldamenti o rischi di incendio.
Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di
configurare tutte le password e le
altre impostazioni di sicurezza
relative al dispositivo e di conservare
nome utente e password in modo
sicuro.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona
correttamente, rivolgersi al
rivenditore o al centro di assistenza
pili vicino. Decliniamo qualsiasi
responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di
riparazione o manutenzione non
autorizzati.

Pulizia
Utilizzare un panno morbido e
asciutto per pulire le superfici
interne ed esterne. Non utilizzare
detergenti alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature
laser, non esporre |'obiettivo del
dispositivo al raggio laser, che
potrebbe bruciarlo.

Non orientare I'obiettivo verso il sole
o altre luci intense.

Per evitare |'accumulo di calore e
necessaria una buona ventilazione in
modo da garantire un ambiente
operativo adeguato.

NON esporre il dispositivo ad
ambienti estremamente caldi, freddi,
polverosi, corrosivi, salino-alcalini o
umidi. Per i parametri di
temperatura e umidita, consultare le
indicazioni specifiche sul dispositivo.
NON esporre il dispositivo a
radiazioni elettromagnetiche intense.
Elemento illuminante

Controllare che non ci siano superfici
riflettenti nelle vicinanze
dell'obiettivo del dispositivo. La luce
puo rientrare nell'obiettivo
provocando riflessi.
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1l raggio di luce alla distanza di 200
mm eé classificato come Gruppo di
rischio 1 (RG1). Il prodotto pud
emettere radiazioni ottiche
pericolose. NON fissare la sorgente
luminosa mentre & accesa. Puo
essere pericolosa per gli occhi.

Se non e disponibile una
schermatura adeguata o una
protezione per gli occhi, accendere la
luce solo a distanza di sicurezza o in
un'area non direttamente esposta
alla luce durante l'installazione o la
manutenzione del dispositivo.
Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o
rumori, spegnerlo immediatamente
e scollegare il cavo di alimentazione,
quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Se |'ora locale non é sincronizzata
con quella della rete, impostare I'ora
del dispositivo manualmente al
primo accesso. Accedere al
dispositivo tramite browser/software
client e passare alla sezione delle
impostazioni dell'ora.

rrL':]A aparéncia do produto serve

apenas de referéncia e pode ser

diferente do produto real.

Descrigdo dos cabos (Pagina 2 — A)

Notas:

Os cabos podem variar consoante os

diferentes modelos de cdmara.

1. Cabo de alimentagdo: suporta

alimentagdo de 12 V CC.

2. Cabo de video: ligue o Cabo BNC
para testar a saida de video.

. RS-485

4. Cabo do alarme: ligue ALARM-IN
do terminal a interface GND e

w
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ligue a ALARM-OUT do terminal a
interface ALARM-COM.

5. Cabo de audio: ligue AUDIO-IN do
terminal a interface GND.

6. Cabo de rede: ligue a interface de
rede ao cabo de rede.

(Opcional) Instalar o Cartdo de

Meméria (Pagina 2— B)

(@ Ranhura para cartdo de meméria

() Botao de reposigdo: prima o
botdo de reposi¢do durante cerca
de 10 s, quando a cdmara estd a
ligar ou a reiniciar, para repor as
predefiniges, incluindo o nome
de utilizador, a palavra-passe, o
endereco IP, o nimero de porta,
etc.

Instalar a cdmara (Pagina 5 -C)

® Montagem no teto (C1.1-2.2)

® Montagem na parede com
suporte (adquirido em separado)
(C3.1-4.3)

® Montagem em parede (C5)

Notas:

Os passos de instalagdo dos
diferentes tipos de cdmara sdo
similares. Os esquemas utilizam
apenas um tipo de ilustragdo.

A Prova de Agua para Instalagéo no

Exterior (Pagina 11 - D)

1. Instale a capa a prova de dgua do
cabo de rede.

2. Utilize a fita a prova de 4gua
fornecida para proteger os
conectores dos cabos e os cabos
ndo utilizados.

Saida de Alarme (Pagina 12 — E)

@ saida de relé

(@ Carga CC

(3 Alimentagio elétrica

(@ Relé JQC-3FG

Medidas de Protecgdo para

Instalagdo no Exterior (Pagina 12 —

F1)

Ativar e Aceder a Camara de Rede

(Pagina 12 -F2)



Network PTZ Camera ¢ Quick Start Guide

EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE
LEGAL
® NA MEDIDA PERMITIDA PELA LEI

APLICAVEL, O PRESENTE
DOCUMENTO E O PRODUTO
DESCRITO, COM O RESPETIVO
HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS
“TAL COMO ESTAOQ” E “COM
TODAS AS FALHAS E ERROS”. A
HIKVISION EXCLUI, DE FORMA
EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E
SEM LIMITAGAO,
COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
DO SERVICO OU ADEQUAGAO A
UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A
SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO
E FEITA POR SUA CONTA E RISCO.
EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA A
HIKVISION SERA RESPONSAVEL
PERANTE O UTILIZADOR EM
RELAGAO A QUAISQUER DANOS
ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS,
INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
DANOS PELA PERDA DE LUCROS
COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA
ATIVIDADE, PERDA DE DADOS,
CORRUPCAO DE SISTEMAS OU
PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA
COM BASE NUMA VIOLAGAO DO
CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO
PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A
UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKVISION TENHA SIDO
ADVERTIDA QUANTO A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS
OU PERDAS.

0O UTILIZADOR RECONHECE QUE A
NATUREZA DA INTERNET
OFERECE RISCOS DE SEGURANGA
INERENTES E QUE A HIKVISION
NAO SERA RESPONSABILIZADA
POR UM FUNCIONAMENTO
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ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE
ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFEGAO
POR VIRUS OU OUTROS RISCOS
ASSOCIADOS A SEGURANGA DA
INTERNET. NO ENTANTO, A
HIKVISION PRESTARA APOIO
TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR
ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS
LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO
RESPONSAVEL POR GARANTIR
QUE A SUA UTILIZAGAO E
CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O
UTILIZADOR E O RESPONSAVEL
PELA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO DE MODO QUE NAO
INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE
OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU
DE PROTEGAO DE DADOS, OU
QUAISQUER OUTROS DIREITOS
DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR
NAO PODERA UTILIZAR ESTE
PRODUTO PARA QUAISQUER
UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS,
INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE ARMAS DE
DESTRUIGAO MACIGA,
DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE QUIMICOS OU
ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO
AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR
INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.

EM CASO DE CONFLITO ENTRE O
PRESENTE DOCUMENTO E A LEI
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APLICAVEL, PREVALECE ESTA
ULTIMA.
© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Todos os
direitos reservados.

InstrugGes de seguranga

Adverténcias
Legislacdo e regulamentos
O dispositivo deve ser utilizado em
conformidade com as leis,
regulamentos de seguranga elétrica e
regulamentos de prevengdo de
incéndios locais.
Seguranga elétrica
ADVERTENCIA: Para reduzir o risco
de incéndio, substitua apenas por
fusivel do mesmo tipo e classificagdo.
Bateria
Este equipamento ndo se adequa a
utilizagdo em locais onde a presenca
de criangas seja provavel.
ADVERTENCIA: Existe risco de
explosdo se a bateria for substituida
por outra de tipo incorreto.
A substitui¢do incorreta da bateria
por outra de tipo incorreto pode
destruir uma protegdo (por exemplo,
no caso de alguns tipos de bateria de
litio).
N&o proceda a eliminagdo da bateria
numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte
mecdnico da mesma pois tal pode
resultar numa explosdo.
N&o deixe a bateria num ambiente
com temperaturas extremamente
elevadas pois tal pode resultar numa
explosdo ou na fuga de liquido
inflamavel ou gas.
N3o sujeite a bateria a pressdo de ar
extremamente baixa pois tal podera
resultar numa explosdo de liquido
inflamavel ou gas.
Elimine pilhas/baterias usadas de
acordo com as instrugdes.

& Precaugdes

Prevencgdo de incéndios

N&o deverdo ser colocadas fontes de
chama livre, como velas acesas,
sobre o equipamento.

A porta série do equipamento é
utilizada apenas para a depuragdo.
Superficie quente

ADVERTENCIA: Pecas quentes!
Queimadura dos
dedos resultante do
manuseamento das
pegas.

Este autocolante indica que o
elemento assinalado pode estar
quente, pelo que ndo |Ihe deve tocar
sem a devida precaugdo. Desligue o
equipamento, aguarde trinta
minutos e s6 entdo devera manusear
as pegas.

O dispositivo com este autocolante
deve ser instalado num local com
acesso restrito. Apenas poderdo ter
acesso a esse dispositivo
funciondrios e utilizadores que
tenham sido instruidos
relativamente aos motivos pelos
quais essas restri¢des de localizagdo
tém de ser aplicadas e que tenham
sido alertados para os cuidados a
adotar.

Instalagdo

Instale o equipamento de acordo
com as instrugdes constantes deste
manual.

Para evitar ferimentos, este
equipamento deve ser fixo
corretamente ao teto/parede em
conformidade com as instrugdes de
instalagdo.

Certifique-se de que existe espago
suficiente para instalar o dispositivo
€ 0s acessorios.

Certifique-se de que a parede é
suficientemente resistente para
suportar, pelo menos, 8 vezes o peso
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do dispositivo e do suporte.
Certifique-se de que a alimentagdo
estd desligada antes de instalar ou
desmontar o dispositivo, assim como
antes de ligar cabos ao mesmo.
Transporte

Mantenha o dispositivo na
embalagem original ou similar,
quando o transportar.

N&o deixe o produto cair, nem o
sujeite a impactos fisicos.
Alimentacdo elétrica

A fonte de alimentagdo deve cumprir
os requisitos de fonte de
alimentagdo limitada ou PS2 de
acordo com a norma |EC 60950-1 ou
IEC 62368-1.

Consulte na etiqueta do dispositivo
qual a alimentagdo elétrica padrdo.
Certifique-se de que a alimentagdo
elétrica disponivel coincide com a do
dispositivo.

Utilize um adaptador de alimentagdo
fornecido por fabricantes
qualificados. Recomenda-se a
utilizagdo de um adaptador de
alimentag&o para cada dispositivo,
uma vez que a sobrecarga do
adaptador pode causar
sobreaquecimento ou levar a risco
de incéndio.

Seguranga do sistema

Por favor, tenha em consideragdo
que a configuragdo das
palavras-passe e de outras definigdes
de seguranga do dispositivo sdo da
sua responsabilidade, assim como o
guardar do seu nome de utilizador e
da sua palavra-passe.

Manutengao

Se o produto ndo funcionar
corretamente, contacte o seu
fornecedor ou o seu centro de
assisténcia mais préximo. Ndo
assumimos qualquer
responsabilidade por problemas
causados por reparagdes ou
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manutengdes ndo autorizadas.
Limpeza

Utilize um pano macio e seco para
limpar as superficies interiores e
exteriores. Ndo utilize detergentes
alcalinos.

Ambiente da utilizagdo

Quando estiver a utilizar qualquer
equipamento a laser, verifique se a
lente do dispositivo ndo se encontra
exposta ao feixe de laser, caso
contrario pode queimar.

N&o direcione a lente para o sol nem
para qualquer outra luz brilhante.
Para evitar acumulagdo de calor, é
necessaria uma boa ventilagdo para
um bom ambiente de
funcionamento.

NAO exponha o dispositivo a
ambientes extremamente quentes,
frios, poeirentos, corrosivos, alcalino
salinos ou humidos. Para ficar a
conhecer os requisitos relativos a
temperatura e a humidade, consulte
as especificagdes do dispositivo.
NAO exponha o dispositivo a
radiagdo eletromagnética elevada.
lluminador

Certifique-se de que nenhuma
superficie refletora esta muito
proxima da lente do dispositivo. A luz
do dispositivo pode ser refletida na
lente, provocando reflexo.

O feixe de luz a distancia de 200 mm
é classificado como Grupo de Risco 1
(GR1). Este produto emite radiagdo
oGtica potencialmente perigosa. NAO
fixe o olhar na fonte de luz em
funcionamento. Pode ser prejudicial
aos olhos.

Se ndo estiver disponivel protegdo
ocular ou um isolamento adequado,
ligue a luz apenas a uma distancia
segura ou na drea que ndo esteja
exposta diretamente a luz quando
estiver a instalar ou a fazer a
manutencgdo do dispositivo.
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Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo,
odores ou ruidos, desligue a
alimentagdo elétrica de imediato,
retire o cabo de alimentagdo da
tomada e contacte o centro de
assisténcia.

Sincronizagdo da hora

Se a hora local ndo estiver
sincronizada com a da rede,
configure a hora do dispositivo
manualmente quando o utilizar pela
primeira vez. Aceda ao dispositivo
através do browser/software do
cliente e visite a interface das
defini¢des da hora.

Nederlands

D\"] Het uiterlijk van het product is

alleen bedoeld als referentie

en kan verschillen van het werkelijke
product.

Beschrijving kabel (pagina 2 - A)

Opmerkingen:

De kabels variéren voor verschillende

cameramodellen.

1. Netsnoer: Ondersteunt 12 VDC
stroomvoorziening.

2. Videokabel: Sluit de BNC-kabel
aan om de video-uitgang te
testen.

. RS-485

4. Alarmkabel: Sluit klem ALARM-IN
aan op de GND-interface en sluit
klem ALARM-OUT aan op de
ALARM-COM-interface.

5. Audiokabel: Sluit klem AUDIO-IN
aan op de GND-interface.

6. Netwerkkabel: Sluit de
netwerkinterface aan op de
netwerkkabel.

(Optioneel) Installeer de

geheugenkaart (pagina 2 - B)

(@ Sleuf voor geheugenkaart

(2 Hersteltoets: Houd de resetknop

w
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tijdens het inschakelen of
opnieuw starten van de camera
gedurende ongeveer 10s
ingedrukt om de
standaardinstellingen te
herstellen, inclusief de
gebruikersnaam, het wachtwoord,
IP-adres, poortnr. enz.

Installeer de camera (pagina 5 — C)

® Plafondmontage (C1.1-2.2)

® Muurmontage met beugel (apart
aan te schaffen) (C3.1-4.3)

® Muurmontage (C5)

Opmerkingen:

De installatiestappen voor

verschillende cameratypes zijn

vergelijkbaar. In de diagrammen
wordt één type gebruikt ter
illustratie.

Waterdicht voor installatie buiten

(pagina11-D)

1. Installeer de waterdichte
afwerking van de kabel.

2. Gebruik de meegeleverde
waterdichte tape om
kabelconnectoren en ongebruikte
kabels te beschermen.

Alarmuitgang (pagina 12 - E)

@ Relaisuitgang

@ DC-belasting

(® Stroomvoorziening

@ JQC-3FG relais

Beschermende maatregelen voor

installaties buiten (pagina 12 - F1)

Netwerkcamera activeren en

bedienen (pagina 12 - F2)

JURIDISCHE DISCLAIMER

® DIT DOCUMENT EN HET
BESCHREVEN PRODUCT MET
BIJBEHORENDE HARDWARE,
SOFTWARE EN FIRMWARE,
WORDEN TOT DE VOLLE
OMVANG VAN DE
MOGELIJKHEDEN DIE HET
GELDENDE RECHT BIEDT
GELEVERD "ALS ZODANIG" EN
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"MET ALLE GEBREKEN EN
FOUTEN". HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH
IMPLICIET, MET INBEGRIP EN
ZONDER BEPERKING VAN
OMTRENT VERKOOPBAARHEID,
TEVREDENHEID OMTRENT
KWALITEIT OF GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT
DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN
GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR
SPECIALE, BIJKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE
SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE DOOR
WINSTDERVING,
WERKONDERBREKING OF VERLIES
VAN GEGEVENS, CORRUPTIE VAN
SYSTEMEN OF VERLIES VAN
DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF
DIT VOORTVLOEIT UIT
CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF
ANDERS, MET BETREKKING TOT
HET PRODUCT, ZELFS ALS
HIKVISION OP DE HOOGTE IS
GEBRACHT VAN DERGELIKE
SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN
INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH
MEE BRENGT, EN HIKVISION
GEEN ENKELE
VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT
VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE
SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S;
HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG
ECHTER TIJDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE

TOEPASSELIJKE WETTEN EN U
BENT ALS ENIGE
VERANTWOORDELIJK VOOR DE
GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE
TOEPASSELIJKE WET. U BENT
VOORAL VERANTWOORDELHIK
DAT HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT GEEN INBREUK PLEEGT
OP DE RECHTEN VAN DERDEN,
INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN
PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL
EIGENDOM OF
GEGEVENSBESCHERMING EN
ANDERE PRIVACYRECHTEN. U
MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE
VERBODEN EINDGEBRUIK, MET
INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING
OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS,
DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF
BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE
ACTIVITEITEN IN HET KADER VAN
EVENTUELE NUCLEAIRE
EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS,
OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.
® [N HET GEVAL VAN EEN CONFLICT
TUSSEN DIT DOCUMENT EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.
© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.

Veiligheidsinstructies

Waarschuwingen
Wet- en regelgeving
Het apparaat moet worden gebruikt
in overeenstemming met lokale
wetgeving, elektrische
veiligheidsvoorschriften en
voorschriften voor brandpreventie.
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Elektrische veiligheid

LET OP: Vervang de zekering
uitsluitend door een exemplaar van
hetzelfde type en vermogen om het
risico van brand te reduceren.
Batterij

Deze apparatuur is niet geschikt voor
gebruik op locaties waar
waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.
LET OP: Er bestaat explosiegevaar
wanneer de batterij door een onjuist
type wordt vervangen.

Onjuiste vervanging van de batterij
door een onjuist type kan een
beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in
het geval van sommige typen
lithiumbatterijen).

Gooi de batterij niet in vuur of een
hete oven en plet of snij de batterij
niet op mechanische wijze, want dat
kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving
met een extreem hoge temperatuur
liggen, want dat kan een explosie of
het lekken van brandbare vloeistof of
gas tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan
extreem lage luchtdruk, want dat kan
een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg
hebben.

Verwijder gebruikte batterijen in
overeenstemming met de instructies.

&Voorzichtigheden

Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur,
zoals brandende kaarsen, op het
apparaat.

De seriéle poort van de apparatuur
wordt alleen gebruikt voor
foutopsporing.

Warm oppervlak

LET OP: Hete onderdelen! Verbrande
vingers bij het
hanteren van de

onderdelen.

Deze sticker is om aan te geven dat
het gemarkeerde item heet kan zijn
en niet mag worden aangeraakt
zonder voorzichtig te zijn. Wacht een
half uur na het uitschakelen voordat
u onderdelen aanraakt.

Het apparaat met deze sticker is
bestemd voor installatie op een
locatie met beperkte toegang.
Toegang kan alleen worden
verkregen door
onderhoudsmedewerkers of door
gebruikers die zijn geinstrueerd over
de redenen voor de beperkingen die
op de locatie worden toegepast en
over de voorzorgsmaatregelen die
moeten worden genomen.
Installatie

Installeer de apparatuur volgens de
instructies in deze handleiding.

Om letsel te voorkomen moet deze
apparatuur in overeenstemming met
de installatie-instructies stevig aan
het plafond of de muur worden
bevestigd.

Zorg ervoor dat er voldoende ruimte
is om het apparaat en de accessoires
te installeren.

Zorg ervoor dat de muur sterk
genoeg is om minstens 8 keer het
gewicht van het apparaat en de
houder te kunnen dragen.
Controleer eerst of de voeding is
losgekoppeld voor u het apparaat
bekabelt, installeert of demonteert.
Transport

Bewaar het apparaat in de originele
of soortgelijke verpakking tijdens
vervoer.

Laat het product niet vallen en stel
het apparaat niet bloot aan
schokken.

Stroomvoorziening

De stroombron moet voldoen aan de
vereisten voor beperkte
stroombronnen of PS2-vereisten
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volgens de normen IEC 60950-1 of
IEC 62368-1.

Zie het apparaatlabel voor de
standaard stroomvoorziening. Zorg
ervoor dat uw stroomvoorziening
dezelfde is als die van uw apparaat.
Gebruik een door een
gekwalificeerde fabrikant geleverde
netstroomadapter. Het wordt
aanbevolen om voor elk apparaat
een onafhankelijke
netstroomadapter te gebruiken,
aangezien overbelasting van de
adapter oververhitting of
brandgevaar kan veroorzaken.
Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit
dat u verantwoordelijkheid bent voor
het configureren van alle
wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende
het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.
Onderhoud

Als het product niet goed werkt,
neem dan contact op met uw
leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden
geen verantwoordelijkheid voor
problemen die zijn veroorzaakt door
ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Reiniging

Gebruik een zachte en droge doek
om de binnenkant en buitenkant te
reinigen. Gebruik geen alkalische
schoonmaakmiddelen.
Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik
is, zorg er dan voor dat de lens van
het apparaat niet wordt blootgesteld
aan de laserstraal, anders kan deze
doorbranden.

Richt de lens niet op de zon of een
ander fel licht.

Om warmteophoping te voorkomen
is goede ventilatie vereist voor een
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juiste bedrijfsomgeving.

Stel het apparaat niet bloot aan
extreem warme, koude, stoffige,
corrosieve, zout-alkalische of
vochtige omgevingen. Zie voor
temperatuur- en
luchtvochtigheidsvereisten de
apparaatspecificaties.

Stel het apparaat NIET bloot aan
hoge elektromagnetische straling.
Lamp

Zorg ervoor dat er geen
reflecterende oppervlakken dicht bij
de lens van het apparaat zijn. Het
licht van het apparaat kan
terugkaatsen in de lens waardoor
reflectie ontstaat.

De lichtbundel op een afstand van
200 mm wordt ingedeeld als
risicogroep 1 (RG1). Dit product stoot
mogelijk gevaarlijke optische straling
uit. Staar NIET in de operationele
lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor
uw ogen.

Schakel het licht enkel in op veilige
afstand als er geen geschikte
afscherming of oogbescherming
beschikbaar is of schakel het licht in
het gebied in dat niet direct aan het
licht wordt blootgesteld bij de
installatie of het onderhoud van het
apparaat.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het
apparaat komt, schakel het dan
onmiddellijk uit, haal de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact en
neem contact op met het
servicecentrum.

Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig
in bij de eerste aanmelding, als de
lokale tijd niet is gesynchroniseerd
met die van het netwerk. Bezoek het
apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga
naar de interface voor
tijdsinstellingen.



Network PTZ Camera ¢ Quick Start Guide

Cestina

— Vzhled vyrobku slouZi pouze
Uﬂ jako reference a muze se od
skute¢ného vyrobku lisit.

Popis kabelu (strana 2 - A)

Poznamky:

Kabely se li$i v zavislosti na riznych

modelech kamer.

1. Napajeci kabel: Podporuje
napajeni 12 V stejnosm.

2. Videokabel: K otestovani
videovystupu pfipojte kabel BNC.

3. Konektor RS-485

4. Alarmovy kabel: Pfipojte ke
konektoru GND svorku ALARM-IN
a ke konektoru ALARM-COM
pfipojte svorku ALARM-OUT.

5. Audiokabel: Pfipojte ke konektoru
GND svorku AUDIO-IN.

6. Sitovy kabel: Pfipojte k sitovému
konektoru sitovy kabel.

(volitelné)Vlozeni pamétové karty

(strana 2 -B)

@ Slot na pamétovou kartu

@ Tlatitko resetovéni: Stisknéte
a podrzte po dobu 10 s tladitko
resetovani béhem zapinani nebo
restartovani kamery, chcete-li
obnovit vychozi nastaveni véetné
uZivatelského jména, hesla, IP
adresy, €. portu atd.

Montaz kamery (strana 5 - C)

® MontaZ na strop (C1.1-2.2)

® MontaZ na zed pomoci konzoly
(proddva se samostatné)
(C3.1-4.3)

® MontaZ na zed (C5)

Pozndmky:

Kroky instalace pro rdzné typy kamer

jsou podobné. Na diagramech se pro

ilustraci pouziva jeden typ.

Vodéodolnost pfi venkovni montazi

(strana11-D)
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1. Namontujte na sitovy kabel
vodéodolny plast.

2. Kochrané konektort kabelu
a nepouzivanych kabelli pouzijte
dodanou vodéodolnou péasku.

Vystup alarmu (strana 12 - E)

@ Reléovy vystup

() Zatizeni stejnosm. proudem

(3 Napéjeni

(@ Relé JQC-3FG

Ochranna opatieni pfi venkovni

montazi (strana 12— F1)

Aktivace sitové kamery a pFistup

k ni (strana 12— F2)

PRAVNI VYLOUCENI

ODPOVEDNOSTI

® TENTO DOKUMENT
A POPISOVANE PRODUKTY
VCETNE PRISLUSNEHO
HARDWARU, SOFTWARU
A FIRMWARU JSOU V
MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA
POSKYTOVANY, ,JAK STOJI A LEZi",
A ,SE VSEMI VADAMJ
A CHYBAMI”. SPOLECNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE
ZARUKY ZAHRNUJICI MIMO JINE
PRODEJNOST, USPOKOJIVOU
KVALITU NEBO VHODNOST KE
KONKRETNIM UCELOM.
POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU
JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.
SPOLECNOST HIKVISION
V ZADNEM PRIPADE NENESE
ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE
NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE
ZTRATY OBCHODNJ{HO ZISKU,
PRERUSEN{ OBCHODN{ CINNOSTI
NEBOQ ZTRATY DAT, POSKOZEN{
SYSTEMU NEBO ZTRATY
DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI
S POUZIVANIM TOHOTO
VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO,
ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY
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Z DOVODU PORUSENT SMLOUVY,
OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) Cl
ODPOVEDNOSTI ZA VYROBEK,
ATO ANI'V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA
MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD
NEBO ZTRATY UPOZORNENA.
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET
SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE
SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA

A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNI PROVOZNI
CHOVANI, UNIK OSOBNICH
UDAJU NEBO JINE SKODY
VYPLYVAJICI Z KYBERNETICKEHO
CI HACKERSKEHO UTOKU,
NAPADEN{ VIREM NEBO SKODY
ZPUSOBENE JINYMI
INTERNETOVYMI
BEZPECNOSTNIMI RIZIKY.
SPOLECNOST HIKVISION VSAK

V PRIPADE POTREBY POSKYTNE
VCASNOU TECHNICKOU
PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO
PRODUKT BUDE POUZIVAN

V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI
ZAKONY A VYHRADNE
ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZIVANI BUDE V SOULADU
S PLATNOU LEGISLATIVOU.
ODPOVIDATE ZEJMENA ZA
POUZIVANI PRODUKTU
ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ
ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA
OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO
DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH
UDAJU A DALSI PRAVA NA
OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT

K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM
KONCOVYM UCELUM VCETNE
VYVOJE CI VYROBY ZBRAN(
HROMADNEHO NICENI, VYVOIE

NEBO VYROBY CHEMICKYCH Cl
BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOST{
SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM €l
K PODPORE PORUSOVANI
LIDSKYCH PRAV.

® V PRIPADE ROZPORU MEZI TIMTO
DOKUMENTEM A PLATNYMI
PRAVNIMI PREDPISY MAJI
PREDNOST TYTO PREDPISY.

© Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. VSechna prava

vyhrazena.

Bezpecnostni pokyny

Vystrahy
Zakony a predpisy
Zafizeni je nutné pouzivat v souladu
s mistnimi zakony a predpisy
tykajicimi se elektrické bezpecénosti
a predpisy pro protipozdrni ochranu.
Elektricka bezpeénost
UPOZORNENI: Vymérite pouze za
pojistku stejného typu a se stejnym
jmenovitym proudem, abyste omezili
nebezpedi pozaru.
Baterie
Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti
v mistech, na kterych se mohou
vyskytovat déti.
UPOZORNENI: PFi vyméné baterie za
nespravny typ hrozi nebezpeci
vybuchu.
Vyménite-li baterii za nespravny typ,
muze dojit k poskozeni
bezpecnostniho prvku (napfiklad
v piipadé nékterych typu lithiovych
baterii).
Nevhazujte do ohné, nevkladejte do
horké trouby, mechanicky ji nedrtte
ani nefezejte. Mohlo by dojit
k vybuchu.
Neponechavejte baterii v prostfedi
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s extrémné vysokou teplotou,
protoze by mohlo dojit k vybuchu
nebo uniku hotlavé kapaliny nebo
plynu.

Nevystavujte baterii extrémné
nizkému tlaku vzduchu, protoze by
mobhlo dojit k vybuchu nebo tniku
horlavé kapaliny nebo plynu.
PoutZité baterie zlikvidujte podle
pokyni.

&Upozorném’

PoZarni ochrana
Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje
otevieného ohné jako napfiklad
hofici svicky.
Sériovy port zafizeni se pouziva
pouze k ladéni.
Horky povrch

UPOZORNENI: Horké dily! Pfi
manipulaci s dily si
muzete popdlit
prsty.
Tato nalepka oznacuje, Ze oznacend
polozka muze byt horka a méli byste
se ji vzdy dotykat opatrné. Nez
budete s dily manipulovat, vyckejte
po vypnuti zafizeni pal hodiny.
Zafizeni s touto nélepkou je uréeno
k montazi na misté s omezenym
pfistupem. Pfistup mohou mit pouze
zaméstnanci provadéjici servis nebo
uZivatelé, ktefi byli pouceni
o diivodech omezeni vztahujicich se
k mistu a o veskerych ochrannych
opatfenich, kterd maji byt pfijata.
Montaz
Namontujte zafizeni podle pokynd
v tomto navodu.
Zafizeni je tfeba v souladu
s montaznimi pokyny bezpe¢né
pfipevnit ke stropu nebo na zed, aby
nedoslo ke zranéni.
Ujistéte se, Ze je pro montaz zafizeni
a pfislusenstvi k dispozici dostatek
mista.
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Ujistéte se, Ze je zed dostatecné
pevna tak, aby byla schopna nést
hmotnost 8krat vétsi, nez je
hmotnost zafizeni a drzaku.

Pred pfipojenim, instalaci

a demontazi zafizeni se ujistéte, Ze
bylo napéjeni odpojeno.

Pfeprava

Pfi pfepravé uchovévejte zafizeni

v plvodnim nebo jemu podobném
baleni.

Produkt nevystavujte fyzickym
ndraz0m a zabrarite jeho spadnuti.
Napajeni

Zdroj napajeni musi splriovat
pozadavky na omezeny zdroj
napajeni nebo pozadavky PS2 podle
normy IEC 60950-1 nebo

IEC 62368-1.

Informace o standardnim napajeni
viz Stitek zafizeni. Ujistéte se, Ze
dodavané napéti odpovida udajum
zafizeni.

Pouzivejte napéjeci adaptér dodany
kvalifikovanymi vyrobci. Doporucuje
se pro jednotliva zafizeni zajistit
nezavisly napajeci adaptér, protoze
pretiZzeni adaptéru mize vést

k prehfati nebo zplsobit pozar.
Zabezpeceni systému

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni
za konfiguraci viech hesel a dalSich
nastaveni zabezpeceni zafizeni

a uchovejte uZivatelské jméno

a heslo.

Udriba

V pfipadé, ze vyrobek nefunguje
spravné, obratte se na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stredisko.
Nepiebirdme Zadnou odpovédnost
za problémy zpusobené
neopravnénou opravou nebo
udrzbou.

Cisténi

K €isténi vnitfnich i vnéjsich povrchd
pouzivejte suchy a mékky hadfik.
Nepouzivejte alkalické istici
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prostredky.

Provozni prostiedi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni,
zajistéte, aby nebyl objektiv zafizeni
vystaven laserovému paprsku.

V opacném piipadé by se mohl
vypalit.

Nemifte objektivem do slunce ani do
jiného zdroje jasného svétla.

Aby nedoslo k hromadéni tepla, je
nutna pro spravné provozni prostiedi
dobra ventilace.

NEVYSTAVUITE zafizeni extrémné
horkému, chladnému, prasnému,
korozivnimu, slanému/zasaditému
nebo vihkému prostiedi. Pozadavky
na teplotu a vihkost jsou uvedeny ve
specifikaci zafizeni.

NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zafeni.
Osvétleni

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti
objektivu zafizeni neni zadny odrazny
povrch. Osvétleni ze zafizeni se mize
odrazet zpét do objektivu,

a zpUsobovat tak odrazy.

Svételny paprsek ve vzdalenosti

200 mm je klasifikovan jako rizikova
skupina 1 (RG1). Tento vyrobek mize
vyzafovat nebezpecné optické zareni.
NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje
svétla. MUZe byt pro oci Skodlivé.
Pokud nemate k dispozici pfislusné
stinéni nebo ochranu o¢i, pfi montazi
nebo Udrzbé zafizeni se drite

v bezpecné vzdalenosti od svétla
nebo se pohybujte pouze v oblasti,
ktera nenf svétlu pfimo vystavena.
Stav nouze

Pokud ze zatizeni vychazi kouf,
zapach nebo hluk, zafizeni okamzité
vypnéte, odpojte napajeci kabel

a obratte se na servisni stfedisko.
Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan

s ¢asem sité, nastavte pfi prvnim
pfistupu ¢as zafizeni ruéné. Prejdéte

prostrednictvim webového
prohlizece nebo klientského
softwaru k zafizeni a oteviete
rozhrani pro nastaveni ¢asu.

Di] Produktudseendet er kun til
reference og kan variere fra det
faktiske produkt.

Kabelbeskrivelse (side 2 - A)

Bemaerkninger:

Kabler varierer afthaengigt af

kameramodel.

1. Strgmkabel: Understgtter
stremforsyning pa 12 V
jeevnstrgm.

. Videokabel: Tilslut BNC-kabel for
at teste videoudgang.

3. RS-485

4. Alarmkabel: Slut terminal
ALARMINDGANG til jordstik, og
slut terminal ALARMUDGANG til
stikket ALARMKOM.

. Lydkabel: Slut terminal
LYDINDGANG til jordstik.

. Netvaerkskabel: Slut
netvaerksstikket til
netvaerkskablet.

(Valgfrit):Isetning af

hukommelseskort (Side 2 - B)

(@ Hukommelseskortholder

@ Nulstillingsknap: Tryk pa

nulstillingsknappen i ca. 10 sek.,
nar kameraet teendes eller
genstartes, for at gendanne
standardindstillingerne, inkl.
brugernavn, adgangskode,
IP-adresse, portnr. osv.

Installation af kamera (side 5 - C)

® Loftsmontering (C1.1-2.2)

® Loftsmontering med beslag

(kgbes separat) (C3.1-4.3)
® Vaegmontering (C5)

N

v
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Bemeerkninger:

Installationsvejledningen til de
forskellige kameratyper er den
samme. Tegningerne viser én type til
illustration.

Vandtzet udendgrs installation (side

11-D)

1. Installér vandteet heette pa
netvaerkskabel.

2. Brug medfglgende vandteette
tape til at beskytte kabelstik og
ubrugte kabler.

Alarmudgang (side 12 —E)

@ Relzeudgang

@ Jeevnstrgmsbelastning

® Strgmforsyning

@ JQC-3FG-rele

Beskyttelsesforholdsregler for

udendgrsinstallation (side 12 - F1)

Aktivér og fa adgang til

netvaerkskamera (side 12 - F2)

JURIDISK ANSVARSFRASKRIVELSE

® DOKUMENTET OG DET HERI
BESKREVNE PRODUKT, INKL.
HARDWARE, SOFTWARE OG
FIRMWARE, LEVERES | STGRST
MULIGT OMFANG, SOM DET ER
TILLADT | HENHOLD TIL
G/ALDENDE LOVGIVNING, "SOM
DET ER OG FOREFINDES" OG
"MED ALLE DEFEKTER OG FEJL".
HIKVISION UDSTEDER INGEN
GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN
BEGRANSNING, VEDR@GRENDE
SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT
FORMAL. DIN BRUG AF
PRODUKTET SKER PA DIN EGEN
RISIKO. UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR
SARLIGE SKADER, HANDELIGE
SKADER, FBLGESKADER ELLER
INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A.,
SKADER SOM F@LGE AF

a4

DRIFTSTAB,
DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB
AF DATA, BESKADIGELSE AF
SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM
DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD,
SKADEVOLDENDE HANDLINGER
(HERUNDER UAGTSOMHED),
PRODUKTANSVAR ELLER PA
ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET,
SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN
FOR SADANNE SKADER.

DU ANERKENDER, AT
INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION PATAGER SIG INTET
ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT,
LAKAGE AF PERSONLIGE
OPLYSNINGER ELLER ANDRE
SKADER SOM F@LGE AF
CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI.
HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG
RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLAERER DIG INDFORSTAET
MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
G/ALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT
DIN BRUG OVERHOLDER AL
G/ALDENDE LOVGIVNING. DU ER
ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER
IKKE KRENKER TREDJEPARTERS
RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER
VEDR@RENDE OFFENTLIG
OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU
MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
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FORBUDTE SLUTANVENDELSER,
HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF R
MASSE@DELAGGELSESVABEN,
UDVIKLING ELLER PRODUKTION
AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE
VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM
ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

® | TILFALDE AF
UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
DOKUMENTET OG GALDENDE
LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

© Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. Alle rettigheder

forbeholdes.

Sikkerhedsanvisninger

&Advarsler

Love og bestemmelser

Enheden skal anvendes i
overensstemmelse med lokale love,
sikkerhedsbestemmelser for
elnettilslutning og
brandforebyggelse.

Elektrisk sikkerhed

FORSIGTIG: Udskift kun med en
sikring af samme type og effekt for at
reducere risikoen for brand.

Batteri

Udstyret er ikke egnet til brug pa
steder, hvor det er sandsynligt, at
bgrn er til stede.

FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare,
hvis batteriet udskiftes med en
forkert type.

Udskiftning af batteriet med et
batteri af forkert type kan saette en
sikkerhedsforanstaltning ud af kraft
(geelder fx for visse
litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller

en varm ovn. Knus ikke, og skeer ikke
i batteriet, da dette kan forarsage en
eksplosion.

Efterlad IKKE batteriet i omgivelser
med ekstremt hgje temperaturer, da
det kan medfgre en eksplosion eller
laekage af brandfarlig vaeske eller
luftart.

Udsaet ikke batteriet for omgivelser
med ekstremt lavt lufttryk, da det
kan medfgre en eksplosion eller
lzekage af brandfarlig vaeske eller
luftart.

Bortskaf brugte batterier i henhold til
anvisningerne.

& Forsigtig

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild,
sasom et teendt stearinlys, oven pa
udstyret.

Den serielle port pa udstyret bruges
kun til fejlfinding.

Varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan
braende fingrene
ved handtering af
delene.
Klistermaerket angiver, at den
maerkede del kan vaere varm og bgr
bergres med forsigtighed. Vent en
halv time fra du slukker, til du
handterer delene.

Enheden med dette klistermaerke er
beregnet til installation et sted med
begraenset adgang. Adgang kan kun
opnas af servicepersonale eller af
brugere, der er instrueret i arsagerne
til stedets begraensninger og i evt.
forholdsregler, der skal traeffes.
Installation

Installér udstyret i
overensstemmelse med
anvisningerne i vejledningen.

For at undga skader skal dette udstyr
fastggres sikkert til loft/vaeg i
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overensstemmelse med
installationsvejledningen.

Kontrollér, at der er tilstraekkeligt
med plads til montering af enheden
og tilbehgret.

Kontrollér, at vaeggen er steerk nok til
at baere mindst 8 gange vaegten af
enheden og beslaget.

Kontrollér, at strammen er afbrudt,
fgr du traekker ledninger til,
installerer eller adskiller enheden.
Transport

Opbevar enheden i den oprindelige
eller en lignende emballage, nir den
skal transporteres.

Tab ikke produktet, og udseet det
ikke for fysiske stgd.

Strgmforsyning

Strgmkilden skal overholde kravene i
LPS eller PS2 i henhold til standarden
IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.

Se standardstrgmforsyningen pa
maerkaten pa enheden. Kontrollér, at
strgmforsyningen matcher din
enhed.

Brug en strgmadapter, der leveres af
godkendte producenter. Det
anbefales at bruge en separat
strgmadapter til hver enhed, da
overbelastning af en adapter kan
forarsage overophedning eller risiko
for brand.

Systemsikkerhed

Du skal vaere bevidst om, at du har
ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende
enheden og at opbevare dit
brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt,
skal du kontakte din forhandler eller
dit naermeste servicecenter. Vi
patager os intet ansvar for
problemer, der er forarsaget af
uautoriseret reparation eller

vedligeholdelse.

Renggring

Brug en blgd og tegr klud til at
renggre de indvendige og udvendige
overflader. Brug ikke alkaliske
renggringsmidler.

Driftsmiljp

Nar der er et laserudstyr i brug, skal
det kontrolleres, at enhedens
objektiv ikke udsaettes for
laserstralen, ellers kan det braende
ud.

Objektivet ma ikke rettes mod solen
eller et staerkt lys.

Driftsmiljget skal vaere godt udluftet
for at undga varmeophobning.
Enheden mé IKKE udsaettes for
ekstremt varme, kolde, stgvede,
korroderende, salt- og alkaliholdige
eller fugtige omgivelser. Se enhedens
specifikationer angaende
temperatur- og fugtighedskrav.
Enheden ma IKKE udsaettes for
kraftig elektromagnetisk straling.
Reflektor

Kontrollér, at der ikke findes
reflekterende overflader for teet pa
enhedens objektiv. Lyset fra enheden
kan blive kastet tilbage i objektivet
og forarsage refleksion.

Lysstralen pa en afstand pa 200 mm
er klassificeret som risikogruppe 1
(RG1). Mulig farlig optisk straling fra
dette produkt. UNDLAD at stirre ind i
lyskilden. Kan veere skadelig for
@jnene.

Hvis den passende afskaermning eller
gjenveern ikke er til radighed, skal
lyset kun teendes pa en sikker
afstand eller i det omrade, der ikke
direkte er udsat for lyset, nar der
installeres eller vedligeholdes
enheden.

Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller
stgj, skal du straks slukke for
stremmen og traekke strémkablet ud.
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Kontakt derefter servicecentret.
Tidssynkronisering

Konfigurér enhedstiden manuelt
fgrste gang, du tilgar enheden, hvis
den lokale tid ikke er synkroniseret til
netvaerkets. Ga ind pa enheden via
din webbrowser/klientsoftware, og
&bn skaeermen med
tidsindstillingerne.

Dﬂ A termék megjelenése csak
tajékoztato jellegd, és eltérhet
a tényleges terméktdl.

Kabelleiras (2 — A oldal)

Megjegyzések:

A kabelek a kilonféle

kameratipusoktdl fiiggéen eltérGek

lehetnek.

1. Tapkabel: Tdmogatjaa 12V DC

tapellatast.

Videdkabel: Csatlakoztassa a

BNC-kabelt a videdkimenet

teszteléséhez.

. RS-485

. Riasztokabel: Csatlakoztassa az
ALARM-IN csatlakozét a GND
csatlakozora, és az ALARM-OUT
csatlakozot az ALARM-COM
csatlakozora.

. Audiokébel: Csatlakoztassa az
AUDIO-IN csatlakozét a GND
csatlakozora.

. Halozati kabel: Csatlakoztasson a
héldzati csatlakozdra egy héldzati
kabelt.

(Opcionalis)Helyezze be a

memériakartyat (2 — B oldal)

(@ Memériakartya-nyilas

(2 Reset gomb: Nyomja le a

visszadllitds gombot korulbeltl 10

mésodpercig, amig a kamera

bekapcsol, illetve tjraindul,
visszadllitva az alapértelmezett

beallitasokat, beleértve a

2.

w
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felhasznalonevet, a jelszot, az
IP-cimet, a portszamot stb.
Telepitse a kamerat (5 — C oldal)
® Szerelés mennyezetre (C1.1-2.2)
® Szerelés falra konzollal (kiilén
kaphato) (C3.1-4.3)
® Falra szerelés (C5)
Megjegyzések:
A kilonféle kameratipusok szerelési
|épései hasonldak. Az abran ezek
kozul egy lathato.
Kiiltéri vizall6 telepités (11 - D oldal)
1. Helyezze fel a vizall6 haldzati
kabelboritast.
Haszndlja a mellékelt vizallé
ragasztdszalagot a
kébelcsatlakozok és a fel nem
hasznalt kabelek vizhatlanitasara.
Riasztokimenet (12 - E oldal)
@ Relékimenet
(@ Egyenaramd terhelés
() Tépellatas
@ JQC-3FG relé
Védelmi intézkedések kiiltéri
telepitéshez (12 - F1 oldal)
A halézati kamera aktivalasa és
elérése (12 - F2 oldal)

2.

JOGI NYILATKOZAT

® JELEN DOKUMENTUM, VALAMINT
AZITT ISMERTETETT TERMEK
SZOFTVERE ES FIRMWARE-JE A
TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
LEGTELJESEBB MERTEKIG ,AZ

ADOTT ALLAPOTBAN" MINDEN
ESETLEGES HIBAJAVAL EGYUTT
ALl RENDELKEZESRE"

HIKVISION NEM VALLAL SEM
KIFEJEZETT, SEM TORVENY ALTAL
VELELMEZETT JOTALLAST,
TOBBEK KOZOTT — DE NEM
KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE,
MEGFELELO MINGSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO
ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
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KIZAROLAG SAJAT
FELELOSSEGERE HASZNALHATIA.
A HIKVISION SEMMILYEN
ESETBEN SEM VALLAL
FELELGSSEGET ON FELE
SEMMILYEN KULONLEGES,
KOVETKEZMENYES, JARULEKOS
VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A
TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI
HASZON ELVESZTESEBOL, AZ
UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT
AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDG KAROKAT,
TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES
VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A
GONDATLANSAGOT)
EREDMENYEKENT, MEG AKKOR
SEM, HA A HIKVISION i
VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ
ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETGSEGEROL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ
INTERNET TERMESZETEBOL
FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT,
ES A HIKVISION SEMMILYEN
FELELOSSEGET NEM VALLAL A
RENDELLENES MUKODESERT, A
SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS
OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK,
HACKERTAMADASOK, )
VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI
VESZELYEK OKOZTAK; A
HIKVISION AZONBAN KERESRE
IDOBEN MUSZAKI TAMOGATAST
NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A
TERMEKET KIZAROLAG A
VONATKOZO TORVENYI
ELGIRASOK BETARTASAVAL
HASZNAUA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELG HASZNALAT

KIZAROLAG AZ ON FELELBSSEGE.
KULONOSKEPPEN AZ ON
FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT,
BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A
NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES
ADATOKRA VONATKOZO
JOGOKAT. A TERMEKET NEM
HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO
FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT,
VALAMINT BARMILYEN,
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM
BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET,
ILLETVE EMBERI JOGI
VISSZAELESEKET TAMOGATO
MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

BARMILYEN, A JELEN ’
DOKUMENTUM ES A HATALYOS
JOGSZABALYOK KOZOTTI
ELLENTMONDAS ESETEN AZ
UTOBBI A MERVADO.

© Hangzhou Hikvision Digital

T gy Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.

Biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetések
Torvények és szabalyok
Az eszkozt a helyi torvények,
elektromos biztonsagi és tlizvédelmi
elGirasok betartasaval kell haszndlni.
Elektromos biztonsag
VIGYAZAT: A tlizveszély csokkentése
érdekében csak azonos tipusu és
névleges értéki cserebiztositékot
hasznaljon.

48
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Akkumulator

Ez a berendezés nem hasznalhaté
olyan helyen, ahol gyermekek
lehetnek jelen.

VIGYAZAT: Az akkumul4tor nem
megfeleld tipusura cserélése
robbandsveszélyt idézhet el6.

Az elem nem megfeleld tipussal
torténd helyettesitése hatdstalanna
tehet egy biztonsagi berendezést
(példaul bizonyos tipusu
litiumion-akkumuldtorok esetében).
Tilos az akkumulatort tlzbe vagy
forré siitébe tenni, illetve az
akkumulatort 6sszezlzni vagy
szétvagni, mert ez robbanashoz
vezethet.

Tilos az akkumulatort rendkiviil
magas kornyezeti h6mérsékletnek
kitenni. Robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gaz szivargdsat
idézheti el6.

Tilos az akkumulatort rendkiviil
alacsony légnyomasnak kitenni.
Robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gaz szivargdsat
okozhatja.

A hasznalt akkumuldtorok
hulladékkezelésekor kévesse az
utasitasokat.

&Vigyézat

Tlizvédelmi elGirasok

Tilos a berendezésen nyilt langforrast,
pl. gyertyat elhelyezni.

A késziilék soros portja kizarolag
hibakeresésre szolgal.

Forro feliiletek

VIGYAZAT: Forré alkatrészek! Az
alkatrészek
megérintése esetén
az ujjak égési
sériilésének
veszélye &ll fenn.

Ez a cimke azt jeldli, hogy a jelolt
elem forrd lehet, és csak kell6

elévigyazatossaggal szabad
megérinteni. Az eszkoz kikapcsolasat
kovetSen vérjon fél 6rat, miel6tt
ezekhez a részekhez érne.

A matricaval megjel6lt eszkozoket
korlatozottan hozzaférhetd helyeken
torténd hasznalatra tervezték.
Hozzaférés csak a szervizszemélyzet
vagy olyan felhasznaldk szdmara
engedélyezett, akiket tajékoztattak a

beépitési hely korlatozott
hozzaférhetéségének okardl,
valamint a szukséges
évintézkedésekrél.

Telepités

A készulék telepitését az ebben az
Utmutatodban leirtak szerint végezze.
A balesetveszély elkeriilése
érdekében a késziiléket az izembe
helyezési utasitdsoknak megfelel6en
szildardan a mennyezethez/falhoz kell
erdsiteni.

Gy6z6djon meg rola, hogy az eszkoz
és tartozékai telepitéséhez elegendd
szabad hely all rendelkezésre.
Ellenérizze, hogy a fal képes-e
megtartani az eszkoz és a tartéelem
sulyanak legaldbb nyolcszorosat.

A készulék bekotése, telepitése vagy
szétszerelése el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy a készulék le van vélasztva
az elektromossagrol.

Szallitas

Szallitas alkalmaval tartsa a terméket
az eredeti, vagy ahhoz hasonld
csomagoldsban.

Ne ejtse le és ne tegye ki it6désnek
a készuléket.

Tapellatas

Az dramforrasnak teljesitenie kell a
korlatozott aramforrasokra
vonatkoz¢ elGirasokat vagy az IEC
60950-1 vagy IEC 62368-1 szabvany
PS2 el6irasait.

Az elGirt tapfesziltséget a készuléken
cimkéjét taldlja. Gy6z6djén meg réla,
hogy a tapegység megfelels az
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eszkdz szamara.

Minésitett gyartok halézati adapterét
hasznalja. Minden késziilékhez
fliggetlen halézati adapter
hasznalata javasolt, mert az adapter
tulterhelése tulmelegedéshez
vezethet, és tlizveszélyt idézhet el6.
Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felel6ssége az
eszkozhoz kapcsolddd Gsszes jelszd
és egyéb biztonsagi bedllitas
megadasa, valamint
felhaszndlénevének és jelszavanak
biztonsagos megérzése.
Karbantartas

Ha a termék nem m(ikodik
megfeleléen, forduljon a
viszonteladéhoz vagy a legkozelebbi
szervizkbzponthoz. Nem vallalunk
felelGsséget az illetéktelen javitasbol
vagy karbantartdsbodl eredd karokért.
Tisztitas

A belsé és kiilsé feliiletek
tisztitdsdhoz haszndljon puha és
szaraz ruhat. Ne hasznaljon lugos
tisztitoszereket.

Hasznalati kérnyezet

Ha barmilyen lézerkészuléket haszndl,
figyeljen arra, hogy az eszkéz
lencséjét ne érje a lézersugar,
kulénben az kiéghet.

Ne irdnyitsa az objektivet a Nap vagy
més erés fényforras iranyaba.

A hé felhalmozodasanak elkertilése
érdekében a megfelel§ tzemi
kornyezethez elégséges szell6zést
kell biztositani.

NE tegye ki a készlléket
szélsGségesen forro, hideg, poros,
korroziv, sés, ltgos vagy nedves
kornyezet hatasanak. A
hémérsékletre és paratartalomra
vonatkozé elGirasokat a késziilék
miiszaki adataiban taldlja.

NE TEGYE ki a készuléket er6s
elektromdgneses sugarzdsnak.
Reflektor

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs
tiikroz6d6 felilet az eszkoz
optikajanak kozelében. Az eszkdz
altal sugarzott fény
visszatlkroz6dhet az optikaba, és
reflexiét okozhat.

A fénysugar 200 mm tévolsagban az
1-es kockazati csoportba tartozik
(RG1). A termék potencialisan
veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE
nézzen a m(ikodé fényforrasba.
Szemkarosodast okozhat.

Ha megfelel§ drnyékolas vagy
szemvédelem nem &ll rendelkezésre,
csak biztonsagos tavolsagban
kapcsolja be a lampat, vagy olyan
helyen, amely nincs kdzvetlenul
kitéve a fénynek a készulék
beszerelésekor vagy
karbantartésakor.

Vészhelyzet

Ha a készulék fustot, furcsa szagot
vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja
ki, huzza ki a tapkabelt, majd
forduljon a szervizkdzponthoz.
IdGszinkronizalas

Ha a helyi id6 haldzati idével valo
szinkronizaldsa nem torténik meg,
akkor az eszkoz idejét kézzel kell
beallitani.
Webbdngészén/kliensszoftveren
keresztul nyissa meg az eszkdzt, majd
|épjen az id6bedllitas feluletre.

Di] Rysunki przedstawiajace wyglad
produktu stuza wytacznie do celéw
referencyjnych i moga rdzni¢ sie od
rzeczywistego wygladu urzadzenia.
Opis przewodow (str. 2 —A)
Uwagi:

Przewody s3 zalezne od modelu
kamery.

1. Przewdd zasilajacy: Umozliwia
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5.

6.

podtgczenie zasilania 12 V DC.

. Przewdd wideo: Podtacz wtyczke

BNC przewodu w celu testowania
wyjscia wideo.

. RS-485
. Przewdd alarmowy: Potgcz

wejscie ALARM-IN ze ztgczem
masy (GND) i wyjscie ALARM-OUT
ze ztaczem ALARM-COM.
Przewdd audio: Potgcz wejscie
AUDIO-IN ze ztgczem masy (GND).
Przewdd sieciowy: Podtacz
przewdd do ztacza sieciowego.

(Opcjonalnie)instalowanie karty
pamieci (str. 2-B)

@ Gniazdo karty pamieci

@ Przycisk resetowania: Naci$nij

przycisk resetowania i przytrzymaj
go przez okoto 10 sekund podczas
wiaczania zasilania lub
ponownego uruchamiania kamery,
aby przywrdci¢ ustawienia
domyslne, takie jak nazwa
uzytkownika, hasto, adres IP lub
numer portu.

Instalowanie kamery (str. 5 - C)
® Montaz sufitowy (C1.1-2.2)
® Montaz $cienny z uchwytem

(sprzedawanym oddzielnie)
(C3.1-4.3)

® Montaz $cienny (C5)

Uwagi:

Procedura instalacji jest podobna w
przypadku innych typéw kamer. Na
rysunkach przedstawiono jeden typ
dla celéw ilustracyjnych.
Uszczelnianie instalacji poza
budynkami (str. 11 - D)

1.

2.

Zainstaluj wodoszczelng ostone
przewodu sieciowego.
Zabezpiecz zt3cza, wtyczki i
nieuzywane przewody tasma
wodoodporna.

Wyjscie alarmowe (str. 12 —E)
@ Wyjécie przekaznikowe
(2 Obcigzenie DC
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(3 Zasilanie

@ Przekaznik JQC-3FG
Zabezpieczenie instalacji poza
budynkami (str. 12 — F1)
Aktywacja i dostep do kamery
sieciowej (str. 12 — F2)
ZASTRZEZENIA PRAWNE

® W PEENYM ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN
DOKUMENT, OPISANY PRODUKT |
ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE
ORAZ OPROGRAMOWANIE
APLIKACYJNE | UKLADOWE SA
UDOSTEPNIANE NA ZASADACH
,AS 1S” BEZ GWARANCII BRAKU
USTEREK | BEEDOW (,WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”). FIRMA
HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH
WYRAZNYCH ANI
DOROZUMIANYCH GWARANCII,
TAKICH JAK GWARANCIE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU.
UZYTKOWNIK KORZYSTA Z
PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO.
NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE,
UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE
JAK STRATA OCZEKIWANYCH
ZYSKOW Z DZIALALNOSCI
BIZNESOWEJ, PRZERWY W
DZIALALNOSCI BIZNESOWE,
USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO
STRATA DANYCH LUB
DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z
NARUSZENIA UMOWY,
PRZEWINIENIA (EACZNIE Z
ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z
UZYCIEM TEGO PRODUKTU,
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NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION
ZOSTALA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.
UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO
WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z
INTERNETU JEST ZWIAZANE Z
ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
NIEPRAWIDtOWE
FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE
UJAWNIENIE POUFNYCH
INFORMACII LUB INNE SZKODY
WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU |
HAKERA, DZIAtANIA WIRUSOW
LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.
FIRMA HIKVISION ZAPEWNI
JEDNAK POMOC TECHNICZNA W
ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI
BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI |
PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE
JEST ZOBOWIAZANY DO
ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI
UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI.
W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK
JEST ZOBOWIAZANY DO
KORZYSTANIA Z PRODUKTU W
SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA
PRAW STRON TRZECICH,
DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO,
WHASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB
OCHRONY DANYCH |
PRYWATNOéCI. UZYTKOWNIK NIE
BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO
CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH
JAK OPRACOWANIE LUB
PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI
CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ
ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE Z
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WYBUCHOWYMI MATERIALtAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
NUKLEARNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM
PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI
NINIEJSZEGO DOKUMENTU Z
OBOWIAZUJACYM PRAWEM
WYZSZY PRIORYTET BEDZIE
MIALO OBOWIAZUJACE PRAWO.
© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa
zastrzezone.

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

& Ostrzezenia

Przepisy i rozporzadzenia
Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane
zgodnie z lokalnymi przepisami,
rozporzadzeniami dotyczacymi
korzystania z wyposazenia
elektrycznego i przepisami
przeciwpozarowymi.

Bezpieczne korzystanie z urzadzen
elektrycznych

PRZESTROGA: Aby ograniczy¢
zagrozenie pozarowe, nalezy uzywac
bezpiecznikdw tego samego typu i o
takich samych parametrach
znamionowych.

Bateria

Urzadzenie nie powinno by¢
uzywane w lokalizacjach, w ktérych
moga przebywac dzieci.
PRZESTROGA: Zainstalowanie
nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch.
Zainstalowanie nieodpowiedniej
baterii moze spowodowac
zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektorych baterii litowych).
Wrzucenie baterii do ognia lub
rozgrzanego pieca albo zgniecenie
lub przeciecie baterii moze
spowodowac wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu
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moze spowodowac wybuch baterii
albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Ekstremalnie niskie ci$nienie
powietrza w otoczeniu moze
spowodowac¢ wybuch baterii albo
wyciek palnej cieczy lub gazu.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac
zgodnie z instrukcjami.

& Przestrogi

Ochrona przeciwpozarowa

Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu
zrédet nieostonigtego ptomienia,
takich jak zapalone $wiece.

Ztacze szeregowe urzgdzenia jest
uzywane wytacznie do debugowania.
Gorace elementy

PRZESTROGA: Gorgca powierzchnia!
Dotknigcie goragcych
elementéw moze
spowodowac
oparzenie palcéw.
Podzespoty oznaczone tg etykietg
moga by¢ gorgce, dlatego nalezy
obchodzic¢ sie z nimi ostroznie. Po
wytgczeniu zasilania nalezy odczekaé
pot godziny przed dotknigciem
podzespotéw urzadzenia.
Urzadzenie z tg naklejka jest
przeznaczone do instalacji w
warunkach ograniczonego dostepu.
Dostep moze uzyskac tylko personel
serwisowy lub uzytkownicy
poinformowani o celach ograniczenia
dostepu do danej lokalizacji i
stosowanych $rodkach ostroznosci.
Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowaé
zgodnie z instrukcjami podanymi w
tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy
przymocowac urzgdzenie do
sufitu/$ciany zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi.

Upewnij sig, ze dostepne jest miejsce
wymagane do instalacji urzadzenia i

akcesoriow.

Nalezy upewnic sig, ze $ciana jest
przystosowana do obcigzenia co
najmniej oSmiokrotnie wigkszego niz
cigzar urzadzenia z uchwytem.
Przed podtaczeniem, instalacja lub
demontazem urzadzenia nalezy
odtaczy¢ jego zasilanie.

Transport

Podczas transportu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
upadkiem lub udarami
mechanicznymi.

Zasilanie

Zrédto zasilania powinno spetniaé
wymagania dotyczace zrodet
zasilania z wlasnym ograniczeniem
(LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z
norma IEC 60950-1 lub IEC 62368-1.
Informacje dotyczace
standardowego zasilania podano na
tabliczce znamionowej urzadzenia.
Nalezy upewnic sie, ze zasilanie jest
zgodne ze specyfikacjami urzadzenia.
Nalezy korzystac z zasilaczy
dostarczonych przez
wykwalifikowanych producentow.
Zalecane jest uzycie oddzielnego
zasilacza dla kazdego urzadzenia,
poniewaz przecigzenie zasilacza
moze spowodowac przegrzanie lub
pozar.

Zabezpieczenia systemu
Uzytkownik jest zobowigzany do
skonfigurowania wszystkich haset i
ustawien zabezpieczen urzadzenia
oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo,
skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym.
Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy
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spowodowane przez
nieautoryzowane prace naprawcze
lub konserwacyjne.

Czyszczenie

Nalezy czysci¢ elementy wewnetrzne
i zewnetrzne migkka, suchg
Sciereczky. Nie wolno uzywaé
alkalicznych $rodkéw czyszczacych.
Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie
laserowe, nalezy upewnic sig, ze
obiektyw urzadzenia nie jest
oswietlany przez wiazke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego
spalenie.

Nie wolno kierowa¢ obiektywu w
strone storica lub innego zrodta
intensywnego $wiatta.

Aby zapobiec akumulacji ciepta,
nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje urzadzenia.

NIE wolno narazac urzadzenia na
ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury, kurz, substancje
korozyjne, roztwory soli, zasady lub
wilgo¢. Aby ustali¢ wymagania
dotyczace temperatury i wilgotnosci,
skorzystaj ze specyfikacji urzadzenia.
Nalezy chronic¢ urzadzenie przed
silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym.

Oswietlenie

Nalezy upewnic sie, ze zadne
elementy odblaskowe nie znajduja
sie zbyt blisko obiektywu urzadzenia.
Swiatto z urzgdzenia moze by¢
odbijane wstecz do obiektywu.
Zgodnie z klasyfikacja wigzka swiatta
na dystansie 200 mm nalezy do
grupy ryzyka Risk Group 1 (RG1).
Produkt emituje $wiatto widzialne,
ktére moze by¢ szkodliwe. NIE wolno
spogladac bezposrednio w wigzke
Swiatta. Moze to spowodowacd
uszkodzenie wzroku.

Jezeli odpowiednia ostona lub
zabezpieczenie oczu nie jest

dostepne, nalezy wtaczac oswietlenie
tylko w bezpiecznej odlegtosci albo w
lokalizacji, w ktéra nie jest
bezposdrednio narazona na
intensywne $wiatto podczas instalacji
lub konserwacji urzadzenia.
Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub
intensywny zapach albo emituje
hatas, nalezy niezwtocznie wytaczy¢
zasilanie i odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy, a nastepnie skontaktowac
sie z centrum serwisowym.
Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna
recznie ustawic czas urzadzenia,
jezeli nie jest on zsynchronizowany z
czasem sieci. Okno ustawien czasu
urzadzenia mozna wyswietli¢ przy
uzyciu przegladarki internetowej lub
oprogramowania klienckiego.

Romdénad

11-‘] Aspectul produsului este doar

' de referinta si poate varia de

produsul real.

Descriere cablu (Pagina 2 - A)

Note:

Cablurile variaza in functie de

diversele modele de camera.

1. Cablu de alimentare: Accepta
alimentare cu curent de 12 VCC.

2. Cablu video: Conectati cablul BNC
pentru a testa iesirea
videoclipului.

3. RS-485

4. Cablu de alarma: Conectati
terminalul ALARM-IN cu interfata
GND si conectati terminalul
ALARM-OUT cu interfata
ALARM-COM.

5. Cablu audio: Conectati terminalul
AUDIO-IN cu interfata GND.

6. Cablu de retea: Conectati
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interfata de retea cu un cablu de
retea.

(Optional)instalati cardul de

memorie (Pagina 2 - B)

@ Slot pentru card de memorie

(@ Buton resetare: Ap&sati butonul
de resetare timp de aproximativ
10 s cand aparatul foto porneste
sau reporneste pentru a restabili
setdrile implicite, inclusiv numele
de utilizator, parola, adresa IP, nr.
portului etc.

Instalati camera (Pagina 5 - C)

® Montare pe tavan (C1.1-2.2)

® Montare pe perete cu suport
(achizitionat separat) (C3.1-4.3)

® Montare pe perete (C5)

Note:

Pagsii de instalare pentru diferite
tipuri de camere sunt similare.
Diagramele folosesc un singur tip
pentru ilustrare.

Impermeabil pentru instalare in

exterior (Pagina 11 - D)

1. Instalati mantaua impermeabild a
cablului de retea.

2. Utilizati banda impermeabild
furnizata pentru a proteja
conectorii de cabluri si cablurile
neutilizate.

lesire alarma (Pagina 12 - E)

@ legire releu

@) Sarcind c.c

® Sursa de alimentare

(@ Releu JQC-3FG

Masuri de protectie pentru

instalarea in exterior (Pagina 12 -

F1)

Activati si accesati camera de retea

(Pagina 12 - F2)

PRECIZARI LEGALE

® N MASURA MAXIMA PERMISA DE
LEGISLATIA APLICABILA, ACEST
DOCUMENT $I PRODUSUL
DESCRIS, IMPREUNA CU
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HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL §I
FIRMWARE-UL SAU, SUNT
FURNIZATE ,CA ATARE” §I ,,CU
TOATE DEFECTELE | ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO
GARANTIE, EXPRESA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR FARA A
SE LIMITA LA, COMERCIALIZAREA,
CALITATEA SATISFACATOARE SAU
ADECVAREA PENTRU UN ANUMIT
SCOP. UTILIZAREA PRODUSULUI
DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIUL
RISC. TN NICI UN CAZ HIKVISION
NU VA FI RESPONSABILA FATA DE
DVS. PENTRU ORICE DAUNE
SPECIALE, SECUNDARE,
ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE,
DAUNE PPRIN PIERDEREA
PROFITURILOR DIN AFACERI,
INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU
PIERDEREA DATELOR,
DETERIORAREA SISTEMELOR SAU
PIERDEREA DOCUMENTATIEI, FIE
CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA
CONTRACTULUI, DELICT
(INCLUSIV NEGLIJENTA),
RASPUNDEREA CU PRIVIRE LA
PRODUS SAU IN ALT MOD, IN
LEGATURA CU UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMATA
CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA
INTERNETULUI IMPLICA RISCURI
DE SECURITATE INERENTE, IAR
HIKVISION NU TSI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA,
SCURGEREA DE INFORMATII
CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE
REZULTATE DIN ATACURI
CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTARI CU
VIRUSI SAU ALTE RISCURI DE
SECURITATE PE INTERNET; CU
TOATE ACESTEA, HIKVISION VA
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OFERI ASISTENTA TEHNICA TN
TIMP UTIL DACA ESTE NECESAR.
SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI
ACEST PRODUS IN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE
APLICABILE $I VA REVINE IN
TNTREGIME RESPONSABILITATEA
DE A VA ASIGURA CA UTILIZAREA
DVS. ESTE IN CONFORMITATE CU
LEGISLATIA APLICABILA. IN
SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL(A)
PENTRU UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS INTR-UN MOD CARE NU
TNCALCA DREPTURILE TERTILOR,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA
LA DREPTURILE DE PUBLICITATE,
DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA SAU PROTECTIA
DATELOR $I ALTE DREPTURI DE
CONFIDENTIALITATE. NU VETI
UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU
UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME DE
DISTRUGERE N MASA,
DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA
DE ARME CHIMICE SAU
BIOLOGICE, DESFASURAREA
ORICAROR ACTIVITATI IN
CONTEXTUL ORICARUI EXPLOZIBIL
NUCLEAR SAU AL UNUI CICLU DE
PRODUCTIE A UNUI COMBUSTIBIL
NUCLEAR CARE NU PREZINTA
SIGURANTA SAU IN SPRUJINUL
INCALCARII DREPTURILOR
OMULUL.

N CAZUL UNOR CONFLICTE INTRE
ACEST DOCUMENT $I LEGEA
APLICABILA, ACEASTA DIN URMA
PREVALEAZA.

© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Toate
drepturile rezervate.

Instructiuni de siguranta

&Avertismente

Legi si reglementari

Dispozitivul trebuie utilizat in
conformitate cu legile locale,
reglementarile privind siguranta
electricd si reglementarile privind
prevenirea incendiilor.

Siguranta electrica

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de
incendiu, Tnlocuiti numai cu siguranta
de acelasi tip si aceeasi clasd de
sigurantd.

Baterie

Acest echipament nu este adecvat
pentru utilizarea in locatii in care
este posibil sd fie prezenti copii.
ATENTIE: Risc de explozie daca
bateria este inlocuita cu una de tip
incorect.

Tnlocuirea necorespunzitoare a
bateriei cu un tip incorect poate
anula o protectie (de exemplu, in
cazul unor tipuri de baterii cu litiu).
Nu aruncati bateria in foc sau intr-un
cuptor incins si nici nu striviti sau
tdiati mecanic bateria, deoarece
aceasta poate provoca o explozie.
Nu lasati bateria intr-un mediu
inconjurator cu temperaturi extrem
de ridicate, ceea ce poate duce la o
explozie sau la scurgerea de lichid
sau gaz inflamabil.

Nu supuneti bateria la o presiune
extrem de scdzuta a aerului, care
poate duce la o explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

Aruncati bateriile uzate in
conformitate cu instructiunile.

& Precautii

Prevenire incendiu

Nu trebuie plasate pe echipament
surse de flacdra goald, cum ar fi
lumanadrile aprinse.

Portul serial al echipamentului este
utilizat doar pentru depanare.
Suprafata fierbinte
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ATENTIE: Componente fierbinti!
Degete arse la
manipularea
pieselor.

Acest autocolant indica faptul ca
articolele marcate pot fi fierbinti si
nu trebuie atinse fara precautie.
Asteptati o jumatate de ora dupa ce
opriti dispozitivul, Tnainte de a
manipula piesele.

Dispozitivul cu acest autocolant este
destinat instaldrii intr-o locatie cu
acces restrictionat. Accesul poate fi
obtinut numai de catre persoanele
de serviciu sau de cdtre utilizatorii
care au fost instruiti cu privire la
motivele restrictiilor aplicate locatiei
si despre orice precautii care trebuie
luate.

Instalare

Instalati echipamentul conform
instructiunilor din acest manual.
Pentru a preveni ranirea, acest
echipament trebuie sa fie fixat ferm
pe tavan/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.
Asigurati-va ca exista suficient spatiu
de instalare a dispozitivului i a
accesoriilor.

Asigurati-va ca peretele este
suficient de rezistent pentru a
suporta de cel putin 8 ori greutatea
dispozitivului si a suportului de
montare.

Asigurati-vd ca, inainte de a conecta,
ainstala sau a dezasambla
dispozitivul, acesta a fost, in prealabil,
deconectat de la sursa de alimentare
electrica.

Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul
original sau similar in timpul
transportului.

NU scdpati produsul si NU il supuneti
la socuri fizice.

Alimentare electrica

Sursa de alimentare trebuie sd

indeplineasca cerintele sursei de
alimentare limitatd sau cerintele PS2
conform standardului IEC 60950-1
sau IEC 62368-1.

Consultati eticheta dispozitivului
pentru sursa de alimentare standard.
Asigurati-va ca sursa de alimentare
se potriveste cu dispozitivul dvs.
Folositi numai adaptorul de
alimentare furnizat de producdtori
calificati. Se recomanda furnizarea
unui adaptor de alimentare
independent, pentru fiecare
dispozitiv, deoarece supraincdrcarea
adaptorului poate provoca
supraincalzire sau pericol de
incendiu.

Securitatea sistemului

Va rugam sa intelegeti ca aveti
responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setari de
securitate ale dispozitivului si de a vd
pastra numele de utilizator si parola.
ntretinere

Tn cazul in care produsul nu
functioneaza corect, va rugam sa
contactati dealerul sau cel mai
apropiat centru de service. Nu ne
asumam nicio responsabilitate
pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere
neautorizate.

Curdtarea

Va rugam sa folositi o carpa moale si
uscata pentru a curdta suprafetele
interioare si exterioare. Nu utilizati
detergenti alcalini.

Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser,
asigurati-va ca lentila dispozitivului
nu este expusa la raza laser, altfel se
poate arde.

Nu indreptati obiectivul la soare sau
la orice alta lumina stralucitoare.
Pentru a evita acumularea de céldurd,
este necesard o bund ventilatie
pentru un mediu de functionare
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adecvat.

NU expuneti dispozitivul la medii
extrem de calde, reci, prafuite,
corozive, saline-alcaline sau umede.
Pentru cerintele privind temperatura
si umiditatea, consultati specificatiile
dispozitivului.

NU expuneti dispozitivul la radiatii
electromagnetice ridicate.
lluminator

Asigurati-va ca in apropierea
lentilelor dispozitivului nu exista
nicio o suprafata reflectorizanta.
Lumina provenitd de la dispozitiv
poate fi reflectata fnapoi in lentile,
cauzand reflexia.

Fasciculul luminii la o distanta de 200
mm este clasificat ca facand parte
din grupul de risc 1 (GR1). Posibild
radiatie opticd periculoasa emisa de
acest produs. NU priviti in sursa de
lumind de operare. Poate fi
daunatoare pentru ochi.

Daca nu existd o protectie adecvata
sau o protectie a ochilor atunci cand
instalati dispozitivul sau realizati
intretinerea acestuia, aprindeti
lumina numai de la o distantd sigura
sau intr-o zona care nu este direct
expusa luminii.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros
sau zgomot, opriti imediat
alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de
service.

Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cand
il porniti pentru prima data daca ora
locald nu este sincronizatd cu cea a
retelei. Accesati dispozitivul prin
intermediul browser-ului
web/software-ului de client si
mergeti la interfata pentru setarile
orei.

Slovenéina

Dﬂ Vzhlad produktu je len

orientacny a moze sa lisit od

skuto¢ného produktu.

Opis kabla (strana 2 — A)

Poznamky:

Kable sa liia v zavislosti od réznych

modelov kamery.

1. Napdjaci kdbel: zabezpecuje
jednosmerné napajanie 12 V.

2. Video kébel: sluZi na pripojenie
kabla BNC na otestovanie vystupu
videa.

3. RS-485

4. Kabel alarmu: sluzi na prepojenie
konektora ALARM-IN s rozhranim
GND a na prepojenie konektora
ALARM-OUT s rozhranim
ALARM-COM.

5. Zvukovy kabel: slizi na prepojenie
konektora AUDIO-IN s rozhranim
GND.

6. Sietovy kabel: slZi na prepojenie
siefového rozhrania so sietovym
kablom.

(Volitelné) Instalacia pamitovej

karty (strana 2 - B)

@ Slot na pamitovd kartu

@ Tlatidlo resetovania: Stlatte
tlacidlo resetovania a podrzte asi
10's, ked'sa kamera zapina alebo
restartuje, tym sa obnovia
predvolené nastavenia vratane
mena pouzivatela, hesla, adresy
IP, ¢isla portu atd"

Montaz kamery (strana 5 - C)

® MontazZ na strop (C1.1-2.2)

® MontaZ na stenu pomocou
konzoly (zakupenej osobitne)
(C3.1-4.3)

® Montaz na stenu (C5)

Pozndmky:

Kroky inStalacie pre jednotlivé typy

kamier su podobné. Vo
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vyobrazeniach sa pouZiva jeden typ

zariadenia na ilustrdciu.

Vodotesna instalacia vo vonkajSom

prostredi (strana 11 — D)

1. Nainstalujte vodotesny plast
sietového kabla.

2. Pomocou dodanej vodotesnej
pasky zaistite kablové konektory a
nepouZzité kdble.

Vystup alarmu (strana 12 — E)

@ Vystup relé

(@ zatazenie DC

(® zdroj napéjania

(@ Relé JQC-3FG

Ochranné opatrenia pre instalaciu

vo vonkajsom prostredi (strana 12 —

F

Aktivovanie sietovej kamery a
pristup k nej (strana 12 - F2)

PRAVNE VYHLASENIE O VYLUCEN{

ZODPOVEDNOSTI

® V MAXIMALNOM MOZNOM_
ROZSAHU, KTORY POVOLUIU
PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA
TENTO DOKUMENT A OPISANY
PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A
FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE
,AKO SU“ A ,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI*“.
SPOLOCNOST HIKVISION i
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE
ANI PREDPOKLADANE ZARUKY,
OKREM INEHO VRATANE ZARUKY
PREDAJNOSTI, USPOKOJIVE)
KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL. PQUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE
RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION
V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE
ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM
INEHO VRATANE $KOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU,
PRERUSENIA PODNIKANIA,
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STRATY UDAJOV, POSKODENIA
SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €I UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY,
PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT
ALEBO INAK V SUVISLOSTI S
POUZIVANIM PRODUKTU, A TO
ANI V PRIPADE, AK BOLA
SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST
TAKYCHTO $KOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA
INTERNETU UMOZNUJE
INHERENTNE BEZPECNOSTNE
RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION
NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOSTZA
NESTANDARDNU PREVADZKU,
UNIK OSOBNYCH UDAJOV ANI ZA
INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ
INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE
INTERNET; V PRIPADE POTREBY
VSAK SPOLOCNOST HIKVISION
POSKYTNE VEASNU TECHNICKU
PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU V SULADE SO
VSETKYMI PRISLUSNYMI ’
ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU
ZODPOVEDNOSTZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE
POUZIVANIE BOLO V SULADE S
PRISLUSNYMI ZAKONMI, STE
OBZVLAST ZODPOVEDN{ ZA
POUZ{VANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, OKREM
INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A
INE PRAVA NA OCHRANU
SUKROMIA. TENTO PRODUKT
NESMIETE POUZ{VAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE
VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI
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HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA
ALEBO VYROBY CHEMICKYCH
ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V
SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO
NEBEZPECNYM CYKLOM
JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA
PODPORU ZNEUZIVANIA
LUDSKYCH PRAV.

® V PRIPADE AKEHOKOLVEK
NESULADU MEDZI TYMTO
DOKUMENTOM A PRISLUSNYMI
PRAVNYMI PREDPISMI MAJU
PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

© Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. VSetky prava

vyhradené.

Bezpecnostné pokyny

Vystrahy
Pravne predpisy a nariadenia
Zariadenie by sa malo pouzivat v
sulade s miestnymi zakonmi,
predpismi o elektrickej bezpe¢nosti a
protipoziarnymi predpismi.
Elektricka bezpeénost
POZOR: S ciefom zniZit riziko poZiaru
vymerite poistku len za poistku
rovnakého typu a parametrov.
Batéria
Toto zariadenie nie je vhodné na
pouzivanie na miestach, na ktorych
sa mozu vyskytovat deti.
POZOR: Riziko vybuchu v pripade
vymeny batérie za nespravny typ.
Pri nevhodnej vymene batérie za
nespravny typ sa méze deaktivovat
bezpecénostny prvok (napriklad pri
niektorych typoch litiovych batérii).
Batériu nevkladajte do ohria alebo
hortcej rury ani ju mechanicky
nedrvte ani nerezte, pretoze by to
mobhlo spdsobit vybuch.
Batériu nenechdvajte v prostredi s

mimoriadne vysokou teplotou, ¢o
mébze viest k vybuchu alebo Uniku
horlavych kvapalin alebo plynov.
Batériu nevystavujte mimoriadne
nizkemu tlaku vzduchu, ¢o moéze
viest k vybuchu alebo dniku
horlavych kvapalin alebo plynov.
PouZité batérie zlikvidujte podfa
prislusnych pokynov.

& Pozor

Predchéddzanie poZiarom

Na zariadenie sa nesmu umiestriovat
Ziadne zdroje otvoreného ohna,
napriklad zapalené sviecky.

Sériovy port na zariadeni sluzi len na
servisné Ucely.

Horuci povrch

POZOR: Hortce sucasti! Pri
manipuldcii so
sucastami si mozete
popalit prsty.

Tato nélepka indikuje, Ze oznacend
polozka moze byt hortca a mali by
ste sa jej dotykat opatrne. Pred
manipulaciou so su¢astami pockajte
pol hodiny po vypnuti zariadenia.
Zariadenie s touto nalepkou je
urcené na instaldciu na mieste s
obmedzenym pristupom. Pristup je
mozné udelit len zamestnancom
servisu alebo pouzivatelom, ktori boli
pouceni o dévodoch obmedzenia
pristupu na dané miesto a o vsetkych
bezpecnostnych opatreniach, ktoré
sa musia dodrzat.

Instalacia

Zariadenie nainstalujte podla
pokynov v tejto prirucke.

Aby sa predislo zraneniu, musi byt
zariadenie bezpecne pripevnené k
stropu/stene podla instalaénych
pokynov.

Uistite sa, Ze na instalaciu zariadenia
a prisluSenstva mate dostatok
miesta.
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Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne
pevna, aby udrzala minimélne
osemndsobok hmotnosti zariadenia
adrziaka.

Pred pripajanim, instalaciou alebo
demontaZou zariadenia sa uistite, Ze
je odpojené napédjanie.

Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v
pévodnom alebo podobnom baleni.
Chrarite zariadenie pred padom
alebo narazom.

Zdroj napajania

Zdroj napéjania by mal spifiat
poziadavky obmedzeného zdroja
napajania alebo PS2 podla normy IEC
60950-1 alebo IEC 62368-1.
Informacie o Standardnom zdroji
napajania ndjdete na stitku
zariadenia. Uistite sa, Ze vas zdroj
napajania zodpovedd poziadavkdm
zariadenia.

PouZivajte napajaci adaptér dodany
niektorym z opravnenych vyrobcov.
Pre kazdé zariadenie sa odporuca
zabezpedit samostatny napajaci
adaptér, pretoze pretazenie
adaptéra moze spdsobit prehriatie
alebo poiziar.

Zabezpecenie systému
Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni za
konfiguraciu vietkych hesiel a dalSich
bezpecnostnych nastaveni zariadenia
a za uchovanie pouzivatelského
mena a hesla.

Udrzba

Ak produkt nepracuje spravne,
obratte sa na predajcu alebo na
najblizsie servisné stredisko.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost
za problémy spdsobené
neopravnenou opravou alebo
udrzbou.

Cistenie

Pri ¢isteni vnutornych a vonkajsich
povrchov pouzivajte jemnd a suchu
handri¢ku. NepouZivajte alkalické

saponaty.

Prevadzkové prostredie

Pri pouzivani akéhokolvek
laserového vybavenia zabezpecte,
aby objektiv zariadenia nebol
vystaveny laserovému lU¢u, inak sa
moze vypalit.

So3ovkou NEMIERTE na sinko ani na
ziadny iny silny zdroj svetla.

Aby sa predislo hromadeniu tepla, je
potrebné dobré vetranie spravneho
prevadzkového prostredia.
Zariadenie NEVYSTAVUITE extrémne
horticemu, chladnému, prasnému,
korozivnemu, slanému alkalickému
alebo vihkému prostrediu.
PozZiadavky na teplotu a vlhkost st
uvedené v technickych udajoch
zariadenia.

Zariadenie NEVYSTAVUIJTE silnému
elektromagnetickému Ziareniu.
Zdroj svetla

Uistite sa, Ze prili$ blizko k objektivu
zariadenia nie je Ziadny reflexny
povrch. Svetlo zo zariadenia sa moze
odrazit spat do objektivu a spdsobit
zrkadlenie.

Lu¢ svetla na vzdialenost 200 mm je
klasifikovany ako rizikova skupina 1
(RG1). Tento produkt méze vyzarovat
nebezpecné optické Ziarenie.
NEPOZERAITE sa do zapnutého
zdroja svetla. MézZe to poskodit zrak.
Ak nie je k dispozicii vhodné tienenie
alebo ochrana zraku, svetlo zapinajte
len v bezpeénej vzdialenosti alebo na
mieste, ktoré nie je priamo
vystavené svetlu pri inStalacii alebo
udrzbe zariadenia.

Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychddza dym,
zdpach alebo hluk, ihned vypnite
napadjanie, odpojte napajaci kabel a
obréatte sa na servisné stredisko.
Synchronizacia €asu

Ak lokélny ¢as nie je synchronizovany
s asom siete, nastavte ¢as
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zariadenia pre prvy pristup manualne.
Zobrazte zariadenie vo webovom
prehliadadi/ klientskom softvéri a
prejdite do rozhrania nastavenia
casu.

Bahasa Indonesia

-, Tampilan produk hanya untuk
Ujl referensi dan dapat berbeda
dari tampilan produk yang
sebenarnya.

Keterangan Kabel (Halaman 2 - A)

Catatan:

Kabel dapat berbeda-beda sesuai

dengan model kamera.

1. Kabel Daya: Mendukung catu
daya 12 VDC.

2. Kabel Video: Hubungkan Kabel
BNC untuk mengetes output
video.

3. RS-485

. Kabel Alarm: Hubungkan terminal
ALARM-IN dengan antarmuka
GND, dan hubungkan terminal
ALARM-OUT dengan antarmuka
ALARM-COM.

5. Kabel Audio: Hubungkan terminal
AUDIO-IN dengan antarmuka
GND.

. Kabel Jaringan: Menghubungkan
antarmuka jaringan dengan kabel
jaringan.

(Opsional)Memasang Kartu Memori

(Halaman 2 - B)

@ Slot kartu memori

@ Tombol reset: Tekan tombol reset
selama kira-kira 10 detik ketika
kamera menyala atau sedang
boot ulang untuk memulihkan
pengaturan default, termasuk
nama pengguna, kata sandi,
alamat IP, No. port, dll.

M 1g Kamera (Hal 5-C)

® Pemasangan di plafon (C1.1-2.2)

® Pemasangan di dinding dengan

IS

o
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braket (dibeli terpisah) (C3.1-4.3)

® Pemasangan di dinding (C5)
Catatan:

Langkah-langkah pemasangan untuk
berbagai jenis kamera serupa.
Diagram menggunakan satu jenis
untuk ilustrasi.

Tahan Air untuk Pemasangan di Luar
Ruangan (Halaman 11 - D)

1.

2.

Pasang selubung tahan air untuk
kabel jaringan.

Gunakan selotip tahan air yang
disertakan untuk melindungi
konektor kabel dan kabel yang
tidak terpakai.

Output Alarm (Halaman 12 - E)

@ Output relai

(@ Beban DC

(® Catu daya

(@ Relai JQC-3FG

Langkah Perlindungan untuk
Pemasangan di Luar Ruangan
(Halaman 12 -F1)

Mengaktifkan dan Mengakses
Kamera Jaringan (Halaman 12 - F2)

PENAFIAN HUKUM
® SEPANJANG DIPERBOLEHKAN

OLEH PERATURAN YANG
BERLAKU, DOKUMEN INI DAN
PRODUK YANG DIJELASKAN,
BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN
FIRMWARE, DISEDIAKAN
“SEPERTI ADANYA” DAN
“DENGAN SEMUA CACAT DAN
KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN
TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT,
TERMASUK TIDAK TERBATAS
PADA, JAMINAN KOMERSIAL,
KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK
TUJUAN TERTENTU.
PENGGUNAAN PRODUK OLEH
ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA
SENDIRI. DALAM SEGALA HAL,
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HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN,
INSIDENTIL, ATAU TIDAK
LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA
LAIN, KERUGIAN AKIBAT
HILANGNYA LABA USAHA,
TERGANGGUNYA USAHA, ATAU
HILANGNYA DATA, KERUSAKAN
SISTEM, ATAU HILANGNYA
DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN
PELANGGARAN ATAS KONTRAK,
TINDAKAN MELAWAN HUKUM
(TERMASUK KELALAIAN),
KEWAIJIBAN PRODUK, ATAU
LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN
PERANGKAT LUNAK, MESKIPUN
HIKVISION SUDAH DIBERITAHU
ADANYA POTENSI KERUSAKAN
ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT
INTERNET MENGHADIRKAN
RISIKO KEAMANAN TIDAK
TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB ATAS
ABNORMALITAS PENGOPERASIAN,
KEBOCORAN PRIVASI, ATAU
KERUSAKAN LAIN AKIBAT
SERANGAN SIBER, SERANGAN
PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN
RISIKO KEAMANAN INTERNET
LAINNYA; AKAN TETAPI,
HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN
DUKUNGAN TEKNIS SECARA
BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.
ANDA SETUJU UNTUK
MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA
PERATURAN YANG BERLAKU DAN
ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB
MEMASTIKAN PENGGUNAAN
OLEH ANDA MEMATUHI
PERATURAN YANG BERLAKU.
SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK
DENGAN CARA YANG TIDAK
MELANGGAR HAK-HAK PIHAK

KETIGA, TERMASUK TANPA
BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS,
HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL,
ATAU PERLINDUNGAN DATA DAN
HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA
DILARANG MENGGUNAKAN
PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN
ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL,
PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU
BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG
BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN
PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR
BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA
TIDAK AMAN ATAU UNTUK
MENDUKUNG PELANGGARAN
HAK ASASI MANUSIA.

©® JIKA TERJADI PERTENTANGAN
ANTARA DOKUMEN INI DAN
PERATURAN YANG BERLAKU,
MAKA YANG BERLAKU ADALAH
PERATURAN TERSEBUT.

© Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. Hak cipta

dilindungi.

Petunjuk Keselamatan

Peringatan
Undang-Undang dan Peraturan
Perangkat harus digunakan sesuai
dengan undang-undang setempat,
peraturan keselamatan kelistrikan,
dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.
Keamanan Elektrik
PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko
kebakaran, hanya ganti sekring
dengan tipe dan rating yang sama.
Baterai
Peralatan ini tidak cocok untuk
digunakan di lokasi anak-anak
beraktivitas.
PERHATIAN: Risiko ledakan jika
baterai diganti dengan jenis yang
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salah.

Penggantian baterai yang tidak tepat
dengan baterai dari jenis yang salah
dapat memengaruhi keamanan
(misalnya, untuk beberapa jenis
baterai litium).

Jangan membuang baterai ke dalam
api atau oven panas, atau
menghancurkan atau memotongnya
secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan.

Jangan meletakkan baterai di
lingkungan yang bersuhu sangat
tinggi, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan atau
gas yang mudah terbakar.

Jangan membiarkan baterai terpapar
tekanan udara yang sangat rendah,
karena dapat menyebabkan ledakan
atau kebocoran cairan atau gas yang
mudah terbakar.

Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

&Perhatian

Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala
terbuka, misalnya lilin, di atas
peralatan.

Gunakan port seri peralatan untuk
debugging saja.

Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas! Jari
terbakar saat
menangani
komponen.

Stiker ini untuk mengindikasikan
bahwa item yang ditandai bisa
menjadi panas dan tidak boleh
disentuh tanpa waktu pendinginan.
Tunggu satu setengah jam setelah
peralatan dimatikan sebelum
menangani komponen.

Perangkat dengan stiker ini
dimaksudkan untuk pemasangan
pada lokasi dengan akses terbatas.
Akses hanya dapat didapatkan oleh

petugas layanan atau oleh pengguna
yang telah mendapat instruksi
tentang alasan pembatasan yang
diterapkan ke lokasi tersebut dan
mengenai langkah pencegahan yang
harus dilakukan.

Pemasangan

Pasang peralatan sesuai petunjuk di
dalam manual ini.

Untuk mencegah terjadinya cedera,
peralatan ini harus dipasang dengan
kuat ke plafon/dinding sesuai dengan
petunjuk pemasangan.

Pastikan ada ruang yang cukup untuk
memasang perangkat dan
aksesorinya.

Pastikan dinding/plafon cukup kuat
untuk menahan setidaknya 8 kali
bobot perangkat dan dudukannya.
Pastikan aliran daya dimatikan
sebelum Anda menyambung,
memasang, atau membongkar
perangkat.

Transportasi

Kemas perangkat dalam kemasan
aslinya atau yang serupa saat
memindahkannya.

Jangan menjatuhkan produk atau
membuatnya terkena guncangan
fisik.

Catu Daya

Sumber daya harus memenuhi
ketentuan sumber daya terbatas
atau PS2 menurut standar IEC
60950-1 atau IEC 62368-1.

Lihat label perangkat untuk catu
daya standar. Pastikan catu daya
Anda sesuai untuk perangkat Anda.
Gunakan adaptor daya yang
disediakan oleh produsen yang
memenuhi kualifikasi. Anda
disarankan untuk menyediakan
adaptor daya terpisah untuk setiap
perangkat karena adaptor yang
kelebihan beban dapat menjadi
terlalu panas (over-heating) atau
menyebabkan bahaya kebakaran.
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Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda
bertanggung jawab untuk
mengkonfigurasi semua kata sandi
dan setelan keamanan lainnya terkait
perangkat, serta menyimpan nama
pengguna dan kata sandi Anda.
Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan
baik, hubungi dealer atau pusat
servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah
yang disebabkan oleh perbaikan atau
perawatan yang tidak resmi.
Pembersihan

Gunakan kain lembut dan kering
untuk membersihkan permukaan
bagian dalam dan bagian luar.
Dilarang menggunakan detergen
alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang
sedang digunakan, pastikan lensa
perangkat tidak terpapar sorotan
laser, karena bisa terbakar.

JANGAN mengarahkan lensa ke
matahari atau cahaya terang lainnya.
Untuk menghindari akumulasi panas,
diperlukan ventilasi yang baik untuk
lingkungan operasional yang tepat.
JANGAN membiarkan perangkat
terpapar lingkungan yang sangat
panas, sangat dingin, berdebu,
korosif, mengandung garam-alkali,
atau lembap. Untuk persyaratan
suhu dan kelembapan, lihat
spesifikasi perangkat.

JANGAN membiarkan perangkat
terpapar radiasi elektromagnetik
tinggi.

lluminator

Pastikan tidak ada permukaan
reflektif yang terlalu dekat dengan
lensa perangkat. Cahaya dari
perangkat dapat memantul kembali
ke lensa dan menyebabkan pantulan.
Berkas cahaya pada jarak 200 mm

diklasifikasikan sebagai Risiko Grup 1
(RG1). Produk ini dapat
memancarkan radiasi optik
berbahaya. JANGAN memandang
sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata.

Jika pelindung atau pelindung mata
yang sesuai tidak tersedia, nyalakan
lampu hanya pada jarak yang aman
atau di area yang tidak secara
langsung terkena cahaya saat
memasang atau merawat perangkat.
Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau
dari perangkat, segera matikan
perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

Sinkronisasi Waktu

Setel waktu perangkat secara manual
untuk akses pertama kali jika waktu
setempat tidak sinkron dengan
waktu jaringan. Kunjungi perangkat
melalui peramban web/perangkat
lunak klien lalu buka antarmuka

pengaturan waktu.
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[T Urtin goriintimi sadece
referans igindir ve gergek trin

farkli olabilir.

Kablo Agiklamasi (Sayfa 2 - A)

Notlar:

Kablolar, farkli kamera modellerine

gore degisiklik gosterir.

1. Gug Kablosu: 12 VDC gli¢
kaynagini destekler.

2. Video Kablosu: Video gikigini test
etmek BNC Kablosunu baglayin.

3. RS-485

4. Alarm Kablosu: ALARM-IN
terminalini GND arayuzi ile
baglayin; ALARM-OUT terminalini
ALARM-COM arayiizi ile baglayin.

5. Ses Kablosu: AUDIO-IN terminalini
GND arayuzi ile baglayin.

6. Ag Kablosu: Ag araytiziinii ag
kablosu ile baglayin.

(istege bagl)Bellek Kartini Takma

(Sayfa2-B)

(@ Bellek karti yuvasi

(@ Sifirlama diigmesi: Kameraya giig
verilirken veya yeniden
baslatilirken kullanici adi, parola,
IP adresi, baglanti noktasi no. vb.
varsayilan ayarlara sifirlamak igin

75



Network PTZ Camera ¢ Quick Start Guide

sifirlama dugmesine yaklasik 10 sn
basin.

Kamerayi Kurma (Sayfa 5 - C)

® Tavana montaj (C1.1-2.2)

® Braketle duvara montaj (ayrica
satin alinir) (C3.1-4.3)

® Duvara montaj (C5)

Notlar:

Farkli kamera trleri igin kurulum
adimlari benzerdir. Diyagramda
gosterim igin bir tur kullanilmaktadir.
Dis Mékan Kurulumu igin Su
Gegirmezlik (Sayfa 11 - D)

1. Ag kablosunun su gegirmez kilifini
takin.

2. Kablo konnektérlerini ve
kullanilmayan kablolari korumak
icin Grtinle birlikte verilen su
gecirmez bandi kullanin.

Alarm Gikisi (Sayfa 12 - E)

@ Role gikig!

@ DCyiiki

® Giig kaynagi

(@ JQC-3FG Rélesi

Dis Mékan Kurulumu icin Koruyucu

Onlemler (Sayfa 12 - F1)

Ag Kamerasini Etkinlestirme ve Ag

Kamerasina Erigme (Sayfa 12 - F2)

YASAL UYARI

® YURURLUKTEKI YASALARIN iZiN
VERDIGI AZAMI OLCUDE, BU
BELGE VE ACIKLANAN URUN,
DONANIMI, YAZILIMI VE URUN
YAZILIMI ILE "OLDUGU GiBi" VE
"TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE "
SAGLANIR. HIKVISION '
PAZARLANABILIRLIK, TATMIN
EDICi KALITE, BELIRLI BIR AMACA
UYGUNLUK DAHIL ANCAK
BUNUNLA SINIRLI OLMAMAK
KAYDIYLA DOGRUDAN VEYA
DOLAYLI HERHANGI BiR GARANTI
VERMEMEKTEDIR. URUNUN SiziN
TARAFINIZDAN KULLANILMASIYLA
iLGILi TUM RiSKLER TARAFINIZA
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AITTIR. HIKVISION BU TUR
HASARLARIN VEYA KAYIPLARIN
OLASILIGI HAKKINDA
BiLGILENDIRILMIi$ OLSA BILE BU
URUNUN KULLANIMI iLE
BAGLANTILI OLARAK SOZLESME
JHLALI, (IHMAL DAHIL) HAKSIZ FiiL,
URUN YUKUMLULUGU VEYA
FARKLI BIR SEKILDE ORTAYA
GIKSIN YA DA GIKMASIN DIGER
HUSUSLARLA BIRLIKTE TiCARI KAR
KAYBI, i$ KESINTISI, VERI KAYBI,
SISTEMiN BOZULMASI, BELGE
KAYBI NEDENIYLE ORTAYA GIKAN
HASARLAR DAHiL OZEL, SONUG
OLARAK ORTAYA CIKAN, ARIZi
VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN
HICBIR DURUMDA SiZE KARS!
SORUMLU OLMAYACAKTIR.
INTERNETIN DOGASININ DOGAL
GUVENLIK RISKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL
EDIYORSUNUZ VE HIKVISION,
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMASI VEYA DIGER
iINTERNET GUVENLIK
RISKLERINDEN KAYNAKLANAN
ANORMAL KULLANIM, GIZLiLIK
SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR
iCIN HERHANGI BiR SORUMLULUK
KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK
DESTEK SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU YURURLUKTEKi TUM
YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAY!| KABUL EDERSINiZ
VE KULLANIMINIZIN
YURURLUKTEKi YASAYA UYGUN
OLMASI SORUMLULUGU
TAMAMEN SIiZE AITTIR. OZELLIKLE
BU URUNU, HERHANGI BIR
SINIRLAMA OLMAKSIZIN TANITIM
HAKLARI, FIKRi MULKIYET
HAKLARI VEYA VERi KORUMA VE
DIGER GIZLiLiK HAKLARI DAHIL
OLMAK UzERE UGUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL
ETMEYECEK BiR SEKILDE
KULLANMAKTAN Siz
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SORUMLUSUNUZ. BU ORUND,
TOPLU iMHA SILAHLARININ
GELISTIiRILMESI VEYA URETIMI,
KIMYASAL YA DA BiYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMES| VEYA
URETIMI, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI YA DA GUVENILIR
OLMAYAN NUKLEER YAKIT
DONGUSU VEYA INSAN HAKLARI
IHLALLERININ DESTEKLENMESI
DAHIL HIGBIR YASAKLANMIS SON
KULLANIM iGiN
KULLANMAYACAKSINIZ.

BU BELGE ILE GEGERLI YASALAR
ARASINDA HERHANGI BIR
CATISMA OLMASI DURUMUNDA,
YASALAR GEGERLI OLACAKTIR.

© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Tiim haklar
saklidir.

Giivenlik Talimatlan

&Uyarllar

Yasalar ve Yonetmelikler

Cihaz yerel yasalara, elektrik
guvenligi yonetmeliklerine ve yangin
onleme yonetmeliklerine uygun
sekilde kullaniimalidir.

Elektrik Guvenligi

DIKKAT: Yangn riskini azaltmak igin
sadece ayni tip ve degerde sigorta ile
degistirin.

Pil

Bu ekipman gocuklarin olma
ihtimalinin bulundugu yerlerde
kullanim igin uygun degildir.
DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle
degistirildiginde patlama riski.

Pilin yanhs tlrde bir pille uygun
olmayan sekilde degistirilmesi
korumay gegersiz héle getirebilir
(6rnegin, bazi lityum pil turleri).

Pili atese veya sicak firina atmayin
veya pili mekanik olarak
patlayabilecek sekilde ezmeyin veya
kesmeyin.
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Pili, patlamaya veya yanici sivi veya
gaz sizintisina neden olabilecek agir
yuksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya
gaz sizintisina neden olabilecek asiri
duistik hava basincina maruz
birakmayin.

Bitmis pilleri talimatlara gére atin.

& ikazlar

Yangin Onleme

Ekipmanin tizerine yanan mum gibi
acik alev kaynaklari konulmamalidir.
Ekipmanin seri portu sadece hata
ayiklama igin kullanilir.

Sicak Yiizey

DIKKAT: Sicak parcalar! Parcalari
tutugunuzda
parmaklariniz
yanabilir.

Bu gikartma, isaretli parganin sicak
olabilecegini ve dikkat edilmeden
dokunulmamasi gerektigini
belirtmektedir. Kapattiktan sonra
pargalar tutmadan 6nce bir buguk
saat bekleyin.

Bu ¢ikartmaya sahip cihaz, sinirli bir
erisim konumuna kurulum igin
tasarlanmistir. Sadece servis
personeli veya konuma uygulanan
kisitlamalarin nedenleri ve alinmasi
gereken 6nlemler hakkinda
bilgilendirilmis kullanicilar tarafindan
erisim saglanabilir.

Montaj

Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara
gore kurun.

Yaralanmalari 6nlemek igin bu
ekipman kurulum talimatlarina gore
tavana/duvara giivenli bir sekilde
takilmaldir.

Cihazi ve aksesuarlari kurmak igin
yeterli alan oldugundan emin olun.
Duvarin, cihaz ve montaj agirliginin 8
katina dayanacak kadar gtiglu
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oldugundan emin olun.

Cihazi baglamadan, kurmadan veya
sokmeden once glciin kesildiginden
emin olun.

Ulagim

Cihazi tagirken orijinal ambalajinin
veya benzer bir ambalajin icerisine
koyun.

Urlind digiirmeyin veya fiziksel
darbeye maruz birakmayin.

Giig Kaynagi

Glig kaynagl, IEC 60950-1 veya IEC
62368-1 standardina gére sinirli glig
kaynagi veya PS2 gereksinimlerini
karsilamalidir.

Standart gii¢ kaynag igin cihaz
etiketine bakin. Lutfen gii¢
kaynaginizin cihazinizla eslestiginden
emin olun.

Yetkili ureticiler tarafindan saglanan
bir gli¢ adaptéri kullanin. Adaptor
asir yiiklenmesi asiri 1sinmaya veya
yangin tehlikesine neden
olabileceginden, her cihaz igin
bagimsiz bir glic adaptori saglanmasi
onerilir.

Sistem Givenligi

Cihazla ilgili tim parolalari ve diger
glivenlik ayarlarini yapilandirma ve
kullanicr adinizi ve parolanizi koruma
sorumlulugunun sizde oldugunu
unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa
lutfen bayiinizle veya en yakin servis
merkeziyle iletisime gegin. Yetkisiz
onarim veya bakimdan kaynaklanan
sorunlar igin herhangi bir sorumluluk
kabul etmeyiz.

Temizleme

ic ve dis yiizeyleri temizlemek igin
lutfen yumusak ve kuru bir bez
kullanin. Alkalin deterjanlar
kullanmayin.

Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani
kullantlirken cihaz merceginin, lazer

1sinina maruz kalmadigindan emin
olun aksi takdirde yanabilir.

Lensi, glinese veya herhangi bir
parlak isiga dogru tutmayin.

Is1 birikimini 6nlemek igin diizglin bir
¢alisma ortaminda iyi bir
havalandirma gerekmektedir.

Cihazi asiri sicak, soguk, tozlu,
asindirici, tuzlu-alkali veya rutubetli
ortamlara maruz birakmayin. Sicaklk
ve nem gereksinimleri igin cihaz
ozelliklerine bakin.

Cihazi yluksek elektromanyetik
radyasyona MARUZ BIRAKMAYIN.
Aydinlatici

Cihazin lensine ok yakin bir yansitici
ylzey olmadigindan emin olun.
Cihazdan gelen isik, lensin igine geri
yansiyabilir ve bu durum gorintiide
yansimaya neden olur.

200 mm mesafedeki 1sin Risk Grubu 1
(RG1) olarak siniflandirilir. Bu
urtinden olasi tehlikeli optik 1ginim
yayilabilir. Yanan isik kaynagina
dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz igin
zararli olabilir.

Uygun perdeleme veya g6z korumasi
yoksa, cihazi kurarken veya bakimini
yaparken 15181 sadece guivenli bir
mesafede veya 1giga dogrudan maruz
kalmayan alanda agin.

Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses
geliyorsa hemen gtict kapatarak glg
kablosunun baglantisini kesin ve
servis merkeziyle iletisime gegin.
Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize
degilse cihaz saatini ilk kez erisimde
manuel olarak ayarlayin. Web
tarayici/istemci yazilimi ile cihaza
giderek zaman ayarlari araytziine
girin.

Pycckuii
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[T BHewHuit Bua uspenna

33aBUCUT OT KOHKPETHOM
MoAenu. PUCYHKM NpuBeaeHbl
TONBKO A/1A CNIPaBKMK.
OnucaHue kabeneii (cTp. 2 — A)
lMpumeyaHus:

Kabenu pasnuyatotcs B 3aBUCMMOCTH

OT MOAenn Kamepol.

1. CeTeBoit WHyp: obecneynBaet

anekTponuTaHue 12 B noct. ToKa.

2. Bugeokabenb: nogknounte
kabenb BNC gna nposepku
BUAEOBbIXOAA.

. RS-485

. Kabenb curHanmsauum:
noakatoumte kKnemmy ALARM-IN K
nHtepdeiicy GND, a knemmy
ALARM-OUT K nHTepdeicy
ALARM-COM.

. Ayanokabenb: noakatounTe
BbIBog AUDIO-IN K uHTepdeiicy
GND.

. CeteBoWi Kabenb: noaxtounTe
ceTeBOIi Kabenb K ceTeBOMy
MHTepdelicy.

(mononHuTenbHo)BcTaBbTe KapTy

namsaTh (ctp. 2-B)

@ Cnot ana KapTbl NamaTh

(@ K+onka c6poca: gns

BOCCTAaHOB/1EHUA NapameTpoB Mo
YMONYaHMIo, BKAOYaA UMA
nonb3osarens, naponb, IP-agpec,
HOMep NopTa 1 T. 4., HAXMUTe
KHOMKY cbpoca 1 yaepKuBaiiTe ee
npnbansutenbHo 10 cekyHa,
KOrja Kamepa HaxoAuTcA B
peXuMe BKIIOUEHNUA Un
nepesarpysku.

YcraHoBKa kamepbl (cTp. 5—-C)

@ YcraHoBKa Ha notonke (C1.1-2.2)

@ YCTaHOBKa Ha CTeHe ¢

MCNoNb30BaHMEM KPOHLUTEWHa
(KpoHWTEMH NprobpeTaerca
otgenbHo) (C3.1-4.3)

® HacreHHoe Kpennexue (C5)

lMpumeyaHus:
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JTanbl yCTaHOBKM /1A Kamep
Pa3/IMYHbIX TUMNOB OANHAKOBbI.
PUCyHKM NpuBefeHbl ANA O4HOMO
TMNa Kamep (ToNbKO AnA
WUANCTPaLUm).

Ob6ecneyeHue
BOA,OHENPOHULLAEMOCTU ANIA
Hapy»KHOW ycTaHoBKM (cTp. 11 - D)
1. MomectuTe ceTesoi kabenb B
BO/IOHENPOHMLIaEMYH0 06O/OUKY.
WUcnonb3ya npunaraemyio
BO/LOHEMPOHWULIAEMYHO NIEHTY,
BbINONHWTE repMeTU3aLnIo
pasbemMoB M HEUCMONb3YeMbIX
Kabenei.

TpeBo3KHbIN BbIXOA (cTp. 12 — E)
@ PeneiiHbiii BbIXOA,

(@ Harpyska ans UCTOYHWMKA NUTaHWA
MOCTOAHHOTO TOKa

(3 VcTounmk nuTaHms

@ Pene JQC-3FG

3alWuTHbIE Mepbl AN1A HaPYXXHOW
ycTaHoBKwM (cTp. 12 -F1)
AKTMBaUMA CeTEBOW Kamepbl U
AOCTYN K He# (cTp. 12 - F2)

2.

3AAIBNIEHVE OB OTPAHUYEHUU

OTBETCTBEHHOCTM

® B MAKCUMA/IbHOW CTEMEHW,
PA3PELLEHHOW AENCTBYIOLLIUM
3AKOHOJATE/IbCTBOM,
[OAHHBIN JOKYMEHT U
OMWUCAHVE WU3LENNA BMECTE C
AMMAPATHOM YACTbIO,
MPOTPAMMHbIM
OBECMEYEHWEM W BCTPOEHHOWN
MWKPOMPOrPAMMOW
NPEAOCTABNAETCA NO
MPUHLUMNY «KAK ECTb» U «CO
BCEMW HENOJIALKAMM U
OLUMBKAMM». KOMMAHMA
HIKVISION HE JIAET HU ABHBIX,
HY NOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTUIA, B TOM YUC/E
TAPAHTUI TOBAPHOW
MPUFOAHOCTN U
YAOBNETBOPUTE/IbHOTO
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KAYECTBA, KAK U
NPUIrOAHOCTM ANA
KOHKPETHbIX LIE/EN.
NOTPEBUTE/Nb MCNOJb3YET
V3JE/IME HA CBOW CTPAX U
PUCK. HU MPU KAKMNX
OBCTOATE/IbCTBAX KOMMAHMA
HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM NEPEA,
NOTPEBUTENIEM HU 3A
OAKTUYECKM NMOHECEHHBIN, HU
3A NOCNEAYIOLNI, KAK
NPAMOW, TAK Y KOCBEHHbIW,
YLLEPB, BK/IKOYAA YBbITKM B
BWAE YMYLWEHHOW MPUBbINN,
NEPEPLIBOB B EATENLHOCTY,
NOTEPU JAHHbIX,
OOKYMEHTALMY UK
NOBPEXAEHWA CUCTEM, BYAb
TO MO NPUYMHE HAPYLLEHMA
[IOrOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
[OEVCTBUIA (B TOM YUCNE
XANNATHOCTM), HACTYM/IEHWA
OTBETCTBEHHOCTW 3A U3AE/VE
WJIN VHbIX OBCTOATE/ILCTB B
CBA3M C UCNOJIb30BAHVEM
[OAHHOTO U3LENUA, LAXKE
EC/I KOMMAHWM HIKVISION
Bbl/10 M3BECTHO O
BO3MOXHOCTV TAKOIO
YLLEPBA W1 YBbITKOB.
NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, 4TO
WHTEPHET MO CBOEMN NPUPOLE
ABNAETCA UCTOYHMKOM
MOBBILEHHOMO PUCKA
BE3OMACHOCTY, U KOMMAHMA
HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3A CBOV B
PABOTE OBOPY[IOBAHWSA,
YTEYKY UHOOPMALMU U
[IPYTOW YULEPB, BbI3BAHHbI
KWBEPATAKAMMU, XAKEPAMMY,
BUPYCAMMW WV CETEBBIMM
YFPO3AMM; OQHAKO HIKVISION
OBECMEYVBAET
CBOEBPEMEHHYIO
TEXHWUYECKYIO MOAMEPKKY,
EC/IY 3TO HEOBXOAMMO.

® [OTPEBUTE/Ib COMNALLAETCA
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MCNONb3OBATb JAHHOE
W3OENNE B COOTBETCTBUMN CO
BCEMU NPUMEHUMbIMWU
3AKOHAMMW N HECET IMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A UX
COBNOAEHUE. B YACTHOCTH,
NOTPEBUTENb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCNONb30OBAHUE OAHHOTO
U3OENNA BE3 HAPYLLUEHWUA NPAB
TPETbUX INLL, B TOM YNCNE
MPAB HA NYB/IMYHOCTD,
WHTENNEKTYANIbHYIO
COBCTBEHHOCTb U 3ALLNTY
OAHHbBIX U APYTUX MPAB HA
COXPAHEHWE
KOH®UAEHUMANBHOCTW.
NOTPEBUTENb OBA3YETCA HE
MCNO/Ib3OBATb 3TO U3AE/UE B
3AMNPELLEHHbBIX UENAX, B TOM
YUCNE N4 PA3PABOTKM MU
NPOM3BOACTBA OPYXMUA
MACCOBOIO YHUYTOKEHUSA,
XUMWYECKOTO Un
BMOJIOTMYECKOTO OPYXMA,
OCYLLECTBNEHNA KAKOWN-TNBO
OEATENBHOCTU B KOHTEKCTE
AOEPHOTO OPYXKMUA,
HEBE3OMACHbIX OMEPALIMM C
AOEPHbIM TONIMBOM UAN ANA
NMOAAEPKKM HAPYLLEHWI MPAB
YENOBEKA.

B C/TYHAE PA3HOYTEHUM
MEX Y HACTOAL UM
JAOKYMEHTOM U
NENCTBYIOLLINM
3AKOHO/ATENbCTBOM,
NOCNEAHEE UMEET NPUOPUTET.
© Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. Bce npaBsa
3alMLLEHbI.

WHcTpyKumm no 6esonacHoctn

MpepynpexaeHus
3aKoHOAATeNbHbIE aKTbl U
HOPMaTUBHbIE AOKYMEHTbI
Mpu MCMo/Ib30BaHUM 3TOrO
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ycTpoiicTBa Heobxoaumo cobniopaTh
MECTHOE 3aKOHOAATeNbCTBO,
npasuna 6esonacHoit akcnayaTauum
3neKTpoobopyf0BaHNUA 1 NpaBuna
NpOTUBOMNOMXKapPHOI Ge3onacHoCTy.
dnekTpobesonacHocTb
OCTOPOHO! na cHuxeHna pucka
BO3HMKHOBEHMA NoXKapa
ncnonb3yiTe ANA 3aMeHbl
npesoxpaHUTeNy TONbKO
COOTBETCTBYIOLLErO TMNA U
HOMMHana.

AKKkymynatop

[JlaHHOe yCTPOICTBO He
npeAHa3sHa4yeHo /18 MCMO/b30BaHNA
B TeX MecTax, rfie MOryT HaXxoAuUTbCA
AeTn.

OCTOPOHO! Npu yctaHoBKe
6aTapeu HeaOMyCTUMOTO TMNA
CyLeCTBYeT PUCK B3pbiBa.
YcTaHoBKa 6aTapen HeaonycTUMOro
TWNa MOXeT Co3AaTb Yrposy Ans
6e3onacHocTu (Hanpumep, B ciyyae
HEKOTOPbIX TUMOB IMTUEBBIX
6artapeit).

He 6pocaitTe 6aTapeto B OFOHb AN
ropAyyto neyb, He CAaB/IMBaNTE U He
paspesaiite 6aTapelo, NOCKO/bKY 3TO
MOXXET MPUBECTM K B3PbIBY.
HaxoxpaeHue 6aTtapeu B cpese ¢
4YpesBbl4atHO BbICOKOMN
TemnepaTypoi MOXeET MPUBECTU K
B3pbIBY UM K yTEYKE ropioyeit
XWUAKOCTU WUAK rasa.

HaxoxaeHue 6aTapeu B cpese ¢
YpesBblYaitHO HU3KUM JaBneHnem
BO3/yXa MOXET NPUBECTU K B3PbIBY
WAIM K yTEYKe ropioyeit JK1aKocTn
WU rasa.

YTUAU3KpYiiTe NCNoNb30BaHHbIE
6aTapew B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMM.

& MpepocrepexkeHna

MpepoTepaleHne noxapa
He craBbTe Ha yCTPOMCTBO

VUCTOYHWKM OTKPBITOTO OTHS,
Hanpumep ropsme cBeyu.
MocneposaTtenbHbIA NopT
060py0BaHUA NpeAHa3HaueH
TO/IbKO ANA OTNIaAKU.

Fopavas
— noBepXHOCTb
OCTOPOMHO!
powerTouet | ropsaume getanu!

OnacHOCTb OXora Nasbles Npn
obpalLeHnm ¢ geTanamu.

ITa Hak/leiika yKa3blBaeT Ha TO, 4T
[AaHHbIV KOMMNOHEHT MOXeET bbITb
FOPAYMM, 1 €r0 He/b3A TPoraTb He
npeAnpUHAB COOTBETCTBYIOLMX Mep
npeaocTopoXHocTu. Mepes,
NPVUKOCHOBEHWEM K [ eTanam
yCTpoOICTBa MOAOXANTE NofYaca
noc/e ero BbIK/IIOYEHUA.
YCTPOWCTBO C 3TOW HaKenKomn
npefHasHayeHo ANA YCTaHOBKM B
30HaX C OrPaHUYEHHbIM [,0CTYrMOM.
[ocTyn B 3T1 30HbI MOTYT UMETb
TONIbKO CMEeLVanucTbl no
TeXo6C/yXKMBaHMIO NN
No/1b30BaTeNN, OCBEAOM/IEHHBIE O
NpUYMHaX OrpaHUYeHUs JocTyna B
3TU 30HbI ¥ O HEOBXOAMMbIX Mepax
NpefoCTOPOXKHOCTY.

YcraHoBka

YcraHoBuTe o6opyAoBaHue B
COOTBETCTBUU C UHCTPYKLUAMMU,
npvBeeHHbIMM B HacToALLLEM
pyKoBozcTBe.

Bo n3bexkaHue TpaBM ycTpoiicTeo
Heo6X0AMMO HafeXKHO 3aKpenuTb Ha
NOTO/IKE U CTEHE COrNacHo
MHCTPYKLMAM MO yCTaHOBKe.
Y6eauTechb B Ha/IMUYUK [OCTAaTOHHOTO
MecTa [/17 YCTaHOBKM YCTPOICTBA U
aKceccyapos.

Y6eauTech, YTO CTeHa [0CTaTO4HO
NpoYHas, YTobbl BblAepKaTb
8-KpaTHbI BEC yCTPOICTBA U ero
KpenieHus.

Mpexae yem noakatouaTs kabenu,
yCTaHaBAMBaTb UM pasbupatb
ycTpoiicTBo, ybeauTtecs, YTo NUTaHUe
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OTK/II04EHO.
TpaHcnopTupoBKa

Wcnonb3yiiTe opuUrMHanbHyto uau
CXOMKYIO YNaKOBKY AR
TPAHCNOPTMPOBKM YCTPOMCTBA.

He poHsiiTe n He yaapaitte
YCTPOWCTBO.

dneKrponutaHue

WUCTOYHMK NUTAHNA AONKEH
COOTBETCTBOBATb TPE6OBAHMAM K
OrpaHUYEHHOMY HanpAXeHUo
nuTaHua unm TpebosaHmam PS2
cornacHo ctaHaapty IEC 60950-1 nnan
IEC 62368-1.

CraHaapTHble NapaMeTpbl UCTOYHKKA
MMTaHUA yKa3aHbl Ha 3TUKeTKe
ycTpoiictea. Yb6eautech, 4to
napameTpbl UCTOYHMKA NUTaHUA
COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam Ballero
ycTpoiicTea.

Wcnonb3yiite aganTep nutaHua,
nocTaBAeMbli
cepTMGULMPOBAHHLIM
nsrotoBuTeNnem. PekomeHgyetcs
MCMoNb30BaTh OTAE/bHbIE a4anTepbl
MUTaHUA /1A KaXK40ro YCTPOIACTBa,
TaK KaK neperpyska ajantepa moxeT
NPUBECTU K Neperpesy u/uau
BO3HMKHOBEHMIO MOXapa.
besonacHoCTb cucTeMbl

MomHUTE, 4TO Bbl HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a
KOHQUryprpoBaHwMe Bcex Naponeil n
NPOYMX NapameTpoB 6e3onacHOCTH
YCTPOIACTBa, a TakKe 3a COXPaHHOCTb
CBOEro MMEeHM Nosib3oBaTeNa U
napons.

T Koe y
Ecnn nspenve He pabotaer
AONKHbIM 06pa3om, obpaTtuTech K
AWNepy UAK K creluanmuctam
61m3KaliLLIero CepBUCHOTO LieHTpa.
KomnaHu1sA-n3rotosuTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 338 HEUCNPABHOCTH,
BO3HUMKLUME B pesyabTaTe
HecaHKLIMOHMPOBAHHOTO PEMOHTA
WM TEXHUYECKOTO 0BC/yKMBAHUA.

6

Ouucrka

[LNA OUNUCTKM BHYTPEHHUX U
HapyHbIX NOBEPXHOCTeN
MCMNONb3YITE MATKYIO U CYXYHO TKaHb.
He ncnonbayiiTe WwenoyHble
MoloLMe CpeAacTBa.

Tpe6oBaHua k paboueii cpege

Mpw ncnonbsosaHuK noboro
nasepHoro obopyaoBaHUA
ybeauTech, 4To B 06EKTUB
YCTpOICTBa He NonagaeT Nas3epHbli
Nlyd, MHa4ye OH MOXKET BbIropeTb.

He HanpasnaiTe o6bekTB
YCTPOIACTBA Ha CONHLE UAK Apyrue
APKME NCTOYHWKM CBETa.

[na obecneyeHns Hagnexalmx
YCNI0BUIA SKCMyaTaLMm n
npefoTBpalleHns neperpesa
TpebyeTca xopoLas BEHTUAALMA.
3AMPELLAETCA ycTaHaBAuBaTb
YCTPOICTBO B YC/IOBUAX BO3AEACTBUA
IKCTPEMAsIbHO BbICOKMX UJIN HU3KUX
TemnepaTyp, MblAn, KOPPO3UIHBIX,
CO/EBbIX U LIENOYHbIX BELLECTB, a
TaKe BO BNIaXKHOM cpeje.
TpeboBaHuA K TemnepaType 1
BJIAYXHOCTU NpPUBE/,EHbI B
TEXHWYECKMX XapaKTepucTuKax
ycTpoiicTsa.

3AMNPELLAETCA ycTaHaBAnBaTb
YCTPOICTBO B YC/IOBUAX BO3AEHCTBUA
CUNbHOTO 31€KTPOMArHUTHOTO
N3NyYeHns.

OcBelieHne

Y6eauTech, 4TO BO3Ne 06bEKTUBA
HeT OTPaXkaloLMX NOBEPXHOCTEN.
CBeT OT YCTpOiicTBa MOXET
0TpasuUTbCA B 06BEKTUB, YTO
npuBe/eT K 3acBeTKe.

Jlyy cBeTa Ha pacctosiHum 200 Mm
OTHOCMTCA K rpynne pucka 1 (RG1).
[laHHOe n3genne MoXeT UCNycKaTb
onacHoe ONTUYecKoe U3nyyYeHue.
3AMPELLAETCA cmoTpeTb Ha
paboTaloLmii UCTOYHKK cBeTa. 3TO
MOET BbITb BPEAHO ANs rNas.

Ecnu cooTBeTCTBYIOWAA 3almMTa AR
rNas HeOCTYMHa, BK/OYaiiTe cBeT
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TONBKO Ha 6e30MacHOM pacCToAHUN
unu B obnactu, Kotopas
HenocpeACTBEHHO He NoAgepraeTca
BO3AEMCTBMIO CBETA NPU YCTAHOBKe
NAN 06CNYKUBAHUM YCTPOMCTBA.
KHoMKa noAaumn aKcTpeHHOro
cUrHana Tpesoru

Mpu noaBnEHUM AbIMa, HEOBLIYHOTO
3anaxa uam Wwyma Hemea/ileHHO
OTK/OUYUTE MUTAHKUE YCTPOMCTBA,
WU3BNEKUTE BUNIKY Kabens nuTaHua u3
pO3eTKM 1 06paTUTECH B CEPBUCHDBIN
LieHTp.

CMHXpOHU3auMA BpeMeHU

Ecnm nokanbHoe Bpema He 6bino
CUHXPOHM3MPOBAHO C CETEBbIM
BPEMEHeM, BbINOJIHUTE PyYHYIO
HaCTPOIKY BPEeMeHM yCTPOiACTBa Npu
nepsom gocTyne. BoiiauTe B cuctemy
ycTpoiicTea yepes Be6-6paysep uam
KknuneHTckoe MO u nepeiigute B
MHTepdeinc HaCTPOEK BpeMEHU.

YKpaiHcbKa

& 30BHiLWHIN BUrAL BUPOBY
306paeHo inwe ana
A0BIOKYM; BUTNAA GaKTUUHOTO BUPOBY
MOXKe Bigpi3HATUCA.
Onuc Kabenis (cTopiHka 2 — A)
IMpumimku.

Kabeni BiApi3HAIOTbCA 3aN1€XKHO Bif,

mozenen kamep.

1. LWHyp KMBAEHHA: NiATPUMYE
[KEpeno KueaeHHa 12 B
nocTiiHOro CTpyMmy.

. Bigeokabenb: nigxkntoyitb Kabenb
BNC, wo6 nepesiputh BuUXig,
BigeocurHany.

. RS-485

. Kabenb TpuBOKHOI curHanisauii:
nigKAtodiTe TepmiHan ALARM-IN
Ao iHTepdeiticy GND, a TepmiHan
ALARM-OUT — o iHTepdeitcy
ALARM-COM.

. Aypiokabenb: nigknioviTe

w

TepmiHan AUDIO-IN go
iHTepdericy GND.

. MepexeBuit kKabenb:
NigKNOYEHHA MepeXeBoro
iHTepdelicy uepes mepexesuii
Kabenb.

(Onujin)YcraHoBneHHA KapTu

nam’ati (cropiHka 2 — B)

@ THi30 ANA KapTKM Nam'aTi

(@ KHoMKa CKMAAHHA: HAaTUCHITb Ta

YTPUMYITe KHOMKY CKU/aHHA
npotarom 6113sbko 10 cekyHA nig,
Yac BMVKaHHA abo nepesanycky
Kamepw, Wob BiAHOBUTM
CTaHAAPTHI HaNAWTYBaHHA, TaKi
AK iM'A KOpUCTyBaYa, Naposb,
IP-apgpeca, Ne nopTty Towo.
YcTraHOBNEHHA Kamepw (cTopiHKa 5 —
C

KpinneHHs Ha ctento (C1.1-2.2)
KpinneHHa Ha cTiHy 3
KpoHwTeiHom (Tpeba npuabatv
okpemo) (C3.1-4.3)

® KpinneHHs Ha cTiHy (C5)
Mpumimku.

KpOKuW BCTaHOBNEHHA AN1A Pi3HUX
TMNiB Kamep oZHaKoBi. Ha cxemax
HaBeJeHnii OAMH 3 TUNiB ANA
npuknagy.

BoA,0HENPOHUKHWMIA 3aXUCT ANA
BCTaHOB/IEHHA HaABoOPi (cTopiHKa 11
-D)

1. YcTaHOBITb BOAOHENPOHUKHY
060/710HKY MepeKeBoro Kabenio.
3axucTiTb KabenbHi 3'eAHyBavi Ta
HesagiaHi kabeni
BOZOHENPOHUKHOIO CTPIYKOI0, WO
BXOAWTb Y KOMM/IEKT.

Buxia curHanisauii (cropiHka 12 —E)
(@ Peneiinuii Buxig,

(2) HaaHTa)eHHA NOCT. CTpyMy

(3 KueneHHa

@ Pene JQC-3FG

3axucHi 3axoAun ANA BCTAHOB/IEHHA
HapBopi (cTopiHkal2 - F1)
AKTUBaLiA MepeKeBoi Kamepm i

2.
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AocTyn Ao Hei (ctopiHka 12 — F2)

3AfIBA NPO BIAMOBY BIf,

BIANOBIAANIBHOCTI

©® Y MAKCUMAJIBHUX MEXKAX,
[03BOJIEHMX
3ACTOCOBYBAHVM 3AKOHOM,
LIEM SOKYMEHT TA ONUCAHUI
BUWPIB 3 NOTO ANAPATHUM
3ABE3MEYEHHAM,
NPOrPAMHWUM 3ABE3MEYEHHAM
TA MIKPONPOrPAMHUM
3ABE3MEYEHHAM HALAIOTHCA
HA YMOBAX «fK €» TA «3 YCIMA
HEAO/IKAMM TA
MOMUNKAMM». HIKVISION HE
HAZLAE XOLHWX TAPAHTIN,
ABHWUX ABO OYIKYBAHWX,
BK/IOYAIQYM, BE3 OBMENKEH,
KOMEPL|IHI AKOCTI,
3ALO0BINbHY AKICTb ABO
NPUOATHICTb A1
XAPAKTEPHOI METW.
BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIJBYBAETHCA HA BALL
B/IACHWUM PU3UK. KOMMAHIA
HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE
HECE BIANOBIAANBHOCTI MEPEA,
BAMMW 3A BYZb-AKI CNELIA/IbHI,
JIOTIYHO BUTIKAIOMI,
BUMAZLKOBI ABO HEMPAMI
3BUTKM, BK/TIOYAKOYM, KPIM
IHLIOTO, NOLWKOAXKEHHH, LLO
BEAYTb 1O BTPATU
KOMEPLIIHOTO MPUBYTKY,
NEPEPVMBAHHA [110BOI
AKTUBHOCTI ABO BTPATU
[IAHUX, NCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATW [JOKYMEHTALLII,
HEBA/IVIBO, Y1 BHAC/IAOK
NMOPYLLEHHA KOHTPAKTY,
LUMBINLHOTO
NPABOMOPYLLEHHSA
(BK/IIOYAKOYM HEABASICTD),
BIAMNOBIAANIBHOCTI 3A BUPIB,
ABO IHLIVM YUHOM,
MOB’A3AHMX 3
BUKOPUCTAHHAM BUPOBY,
HABITb AKLLLO KOMMAHIA
HIKVISION MOBIZAOMAANIA NPO
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MOK/MBICTb TAKVIX 36UTKIB
ABO BTPAT.

BM YCBIAOM/IOETE, LLIO
MPUPO/IA IHTEPHETY HECE
MPUTAMAHHI PU3UKM 1S
BE3MEKM, | KOMMAHISA HIKVISION
HE BEPE HA CEBE HIAIKOI
BIAMNOBIOANBHOCTI 3A
HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLLI
3BWUTKU B PE3Y/ILTATI
KIBEP-ATAK, XAKEPCBKMX ATAK,
3APAKEHb BIPYCAMU ABO
IHLLUMX PU3MKIB [/18 BE3MEKM B
IHTEPHETI, OZJHAK, KOMMAHIS
HIKVISION B PA3I HEOBXIAHOCTI
HAZACTb CBOEYACHY TEXHIYHY
MIATPUMRY.

BM MOTOKYETECH
BMKOPWCTOBYBATU LIEN BUPIB
v BIANOBIAHOCTI 10 BCIX
3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, |
BM HECETE OZ]HOOCIBHY
BIANOBIAANBHICTb 3A
3ABE3MEYEHHSA BUKOPUCTAHHS
BMPOBY BIAMOBIAHO 10
3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY.
30KPEMA, BU HECETE
BIAMNOBIAANBHICTb 3A
BMKOPWCTAHHS LIbOrO BUPOBY
CMOCOBOM, AKUM HE MOPYLLIYE
MPABA TPETIX CTOPIH,
BK/TIOYAKOYM, BE3 OBMEKEHD,
MPABA PO3rO/IOLUEHHA, MPABA
IHTENEKTYANIbHOT BAACHOCTI
TA IHLLI MPABA LLIOZIO
KOH®IAEHLIMHOCTI. BU HE
NOBWHHI BUKOPVCTOBYBATM
LIEV BMPIB A1 BY/Ib-AKOrO
3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO
MPUSHAYEHHS, BK/TIOYAKOYM
PO3POBKY YW BUPOBHULITBO
36POT MACOBOTO 3HULLIEHHS,
PO3POBKY Y4 BUPOBHULITBO
XIMIYHOI ABO BIO/IOM4HOI
3BPOI, BY/Ib-AKI fIIi B KOHTEKCTI,
MOB’A3AHOMY 3 ALIEPHOID
BMBYXOBOI PEYOBUHOI ABO
HEBE3MEYHUM AAEPHUM
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NANUBHUM UMK/TOM, ABO HA
NIATPUMKY NMOPYLIEHb NPAB
NOONHW.

® Y PA3I BAHUKHEHHA BYAb-AKUX
CYNEPEYHOCTEN MIX LM
AOKYMEHTOM | YAHHUM
3AKOHOOABCTBOM blbLLY
IOPUANYHY CUNY MAE
OCTAHHE.

© Hangzhou Hikvision Digital

Technology Co., Ltd. Yci npasa

3acTepexeHo.

YKasiBKu 3 TexHiku 6e3nekn

Yeara!
3aKoHU Ta HOpMKU
MpucTpilt cnip, BUKOPUCTOBYBATYH 3
[OTPUMAHHAM MiCLLEeBMX 3aKOHIB,
€/1eKTPOTEXHIYHMX HOPM Ta NpaBu
NPOTUMOXEXHOI 6e3nekn.
EneKtpuuHa 6e3neka
OBEPEXHO! [Ina 3meHWweHHA
PU3MKY BUHUKHEHHA NOXEXi
3aMiHIoiTe 3aM06IKHNKN TiIbKW Ha
3aM06iKHUKM TOTO XK TUNY |
HOMiHany.
Bartapes
Le o6nagHaHHA He NiaxoauTb ans
BUKOPUCTaHHA B MIiCLAX, e MOXYTb
nepebysatu 4iTu.
OBEPEXHO! BctaHoBneHHaA 6aTapei
HeBIAMNOBIAHOMO TUMY MOXe
npu3BecTn A0 BUBYXy.
BcTaHoBneHHs 6aTapei
HeBIANOBIAHOMO TUMY MOXe
NPU3BECTM A0 NOPYLIEHHA CUCTEMM
3axucTy (3okpema, y pasi
BMKOPUCTaHHA NiTieBUX BaTapeit
LEAKUX TUNIB).
He kupaiite 6atapeto y BoroHb abo B
rapauyy niy, He po36uBaiiTe Ta He
po3pisyiTe ii. Lie moxke npussectn
A0 BUBYXY.
He 3anuwaiite 6aTapeto B micusx i3
AyKe BUCOKOIO TemnepaTtypoto. Lie
MOKe npussecTu Ao Bubyxy abo

BWUTOKY BOrHeHebe3neyHoi piavHu
abo rasy.

He 3anuwaiite 6aTapeto B micusx i3
ZlyXKe HU3bKUM aTMochepHUM
TMcKom. Lie moe npussectn Ao
B1byxy abo BUTOKY
BorHeHebesneyHoi piavHu abo rasy.
YTunisyiiTe BuKopucTaHi 6aTtapei
3rifAHO 3 IHCTPYKLUiAMM.

& O6epexHo!

3anobiraHHA noxexi
3ab60pOHAETLCA PO3MILLYBaTH Ha
obnagHaHHI AxKepena BiAKPUTOro
BOTHI0, AK-OT CBiYKM, AKi rOpATb.
MocnigoBHUIA NOPT 061aaHAHHA
BUKOPUCTOBYETHCA INLLE ANA
HaNaro[pKeHHA.

lFapa4a nosepxHa

OBEPEXHO: Mapsui getani! bygbre
obepexHi, Wwob He
obnekT nanbui o
AeTani.

LLa eTMKeTKa 03Havag, Wo geTasnb
MOXKe HarpisaTuca, i Tomy ii He cnig,
TOPKATUCA, HEe BXXMBLUM 3aCTEPEXHUX
3axogis. Micna BUMMKaHHA
YKMB/IEHHA 3a4eKaliTe NiBrogunHm,
nepLU HiX TOPKaTUCA LUX AeTaneil.
MpucTpiit i3 Lieto HakNelKo
NpW3HaYeHnit ANA BCTAHOB/IEHHA B
MicLAX 3 06MeXKeHUM AOCTYNOM.
[locTyn MOXyTb OTPUMATU nLLE
npaLiBHUKM CepBICHOI CNyK6m abo
KOpUCTyBaui, AKUM Po3'ACHEHO
NPUYMHI TaKUX OBMEXKEHD i
HeobxigHi 3axoau 6esneku.
YcraHOBNEHHSA

YcTaHoBntoiTe 061aAHaHHA
BiANOBIAHO A0 BKA3IBOK Y Ll
IHCTPYKLLT.

LLlo6 yHUKHYTW TpaBm, Le
o6n1agHaHHA CAifg HAAIMHO 3aKpiNUTU
Ha cTeni/cTiHi BignosigHo Ao
BKa3iBOK LL,0/10 BCTAHOB/IEHHS.
3abe3neyTe fOCTaTHLO MicLA ANA
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BCTaHOB/IEHHA NPUCTPOIO Ta
AOLATKOBOTO NPUNaAAA.
MepekoHaiTecs, WO CTiHa AOCTaTHbO
MilHa, Wob BuTpUmMyBaTH Bary, y 8
pasis 6inbluy 3a Bary npuctpoto Ta
KpinneHHa.

MepLw Hix nia’eaHyBaTH,
BCTaHOBNOBaTM abo po3bupatn
NPUCTPIiA, NepeKkoHaiiTecs, Wo
JKMB/IEHHA BiA'€AHAHO.
TpaHcnopTyBaHHA

Mg, yac TpaHcnopTyBaHHA 36epirainTe
NpUCTPIii B opuriHanbHomy abo
nogibHoMy nakyBaHHi.

He gonyckaiTe nagiHHa Bupoby abo
BM/IMBY Ha HbOTO MeXaHiYHNX yapis.
¥uenenua

[XKEPENO XKUBEHHA Ma€e
BiANoOBiAaTM BUMOram A0 axepen
JKMBJIEHHSA OBMEKEHOI MOTY}KHOCTI
abo PS2 3rigHo 3i ctaHaaptom IEC
60950-1 abo IEC 62368-1.

CraHAapTHE AXKePeno KUBEHHA AMB.

Ha eTUKETL,i NPUCTPOtO.
MepekoHaiiTecs, WO Axepeno
JKMBNEHHA BiANOBIAA€E Bawomy
npuCcTpoio.

BuKopucToBYiMTe aAanTep XUBNEHHA
cepTrdikoBaHUX BUPOBHMKIB.
PekomeHzyeTbcA 3abe3neuntn
HesaNeXHWUI aJanTep KUBNEHHA ANA
KOYHOTO NPUCTPOIO, OCKINbKM
repeBaHTaXXEHHA aAanTepa Moxe
CMPUYMHUTY NeperpiBaHHA abo
TIOXKENKY.

Be3sneka cuctemm

YcBigomTe, WO BU HeceTe
BiAANOBIAANbHICTb 32 HaNaLWTyBaHHA
BCiX MAaponiB Ta iHWMWX NapameTpiB
6e3neku NPUCTPOLO, a TaKOXK 3a
36epeeHHs CBOro imeHi
KOpMCTyBaya Ta Napons.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHHA

AIKLLO BUPIB He NpaLioe HaNEKHUM
YMHOM, 3BEPHITbCA A0 BALLOTO
Aunepa abo Haibanxkyoro
CepBiCHOrO LEeHTPY. Mu He Hecemo

OAHOI BiANOBIAANbHOCTI 32
npobaemu, AKi BUHUKNU BHACNIAOK
HeJ03BONIEHOr0 PEMOHTY UK
fornagy.

YuweHHa

JNA YNLWEHHA BHYTPILWHIX | 30BHILIHIX
NoBEepPXOHb BUKOPUCTOBYITE M’AKY
CyXy TKaHUHY. He BUKopUcToByiiTe
NYXKHI MUioi 3acobu.

YmoBsu ekcnnyarau,
Mia yac BuKopuCcTaHHA Byab-AKoro
NasepHoro obnagHaHHA CnigKyiTe 3a
TUM, Wo6 NasepHUt NPOMiHb He
noTpannABe Ha 06’eKTMB NPUCTPOIO,
ajke e MoXe NpuU3BecTy Ao Moro
neperopaHHA.

He cnpsamosyiite 06’€KTMB Ha COHLE
ab60 iHwWi aykepena ACKpaBoro ceitna.
LLlo6 YHMKHYTM HaKoNWU4YeHHs Tenna,
Y HanexHomy poboyomy
cepesoBuLLi NoTPi6Ha Xxopowa
BEHTUAALA.

HE BuKOpMCTOBY#iTE NPUCTPIN Y
Ha/3BMYaliHO CMIEKOTHOMY,
XOJI0{HOMY, 3aMU/IEHOMY,
KOPO3iliHOMY, CONbOBO-NYKHOMY
abo Bosoromy cepefoBuLLi.
IHbOpMaUito Woa0 TeMnepaTypu Ta
BONOTOCTi AAUB. Y AOKYMEHTaLii A0
npucTpoto.

HE nipaasaiite npuctpiii Bnansy
CUNbHOTO e/1eKTPOMArHITHOro
BUMPOMIHIOBaHHA.

[xepeno csitTna

MepeKkoHaiiTecs, Wo nobaunsy
06’€ekTBa NPUCTPOIO HEMAE
NOBEPXOHb, LU0 Bif6MBatOTL CBIT/IO.
CBIiT/10 3 NPUCTPOIO MOXKE
BigbusaT1ca B 06’ekTuB Ta
CMPUYUHATY BiABANCKU.

MpomiHb cBiTha Ha BiacTaHi 200 mm
HanexuTb Ao rpynu pusuky 1 (RG1).
Llett BMpi6 moke reHepysaTu
Hebe3neyHe onTUYHe
BMNpPOMiHIoBaHHA. HE AMBITbCA Ha
BBIMKHEHe A)Kepeno csitna. Lie
MOKe 3aLLKOAMTM OYaM.
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AKLWo Hemae BignosigHoro
eKpaHyBaHHA abo 3axucTy ouyel, TO
nig, yac yctaHoB/NeHHs abo
o6cnyroByBaHHA MPUCTPOIO
BMMKaMITe CBITNO, NULLIE KONU
nepebysaeTe Ha 6e3neyHiit BigcTaHi
abo B 30Hi, AKa He NiafaeTbCA
npAMOMY BMNAMBY CBIT/A.

AsapiitHi cutyauii

AIKLLO NPUCTPIi1 BUNYCKAE AWM, 3anax
260 BMAAE WYM, HeraliHO BUMKHITb
JKMB/IEHHSA, BiA'eaHalTe Kabenb
JKMBNIEHHA Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUIA
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LeHTp.
CMHXpOHi3aLjia vacy

Mif Yac nepLworo BUKOPUCTaHHA
BCTaHOBITb Yac MPUCTPOLO BPYUHY,
AKLLO BiH HEe CMHXPOHi3yBaBCA 3a
mepexeto. Bigkpuiite meHio
npucrtpoto Yepes se6-6paysep /
KNIEHTCbKY Nporpamy Ta nepenaits
A0 iHTepdeiicy HanalwTyBaHHA Yacy.
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